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Ellentétek. . 

(1) Románia, a fényes porta souzerain 
országrésze már hónapok óta szerződést kö- 
tött kegyura esküdt ellenségével aziránt, hogy 
azt rabló hadjáratában segiti, területén vad 
hordáit átbocsátja s az élelmezés főfontossá- 
gu ténye által minden erejéből (mert u. n. 
katonasága nem segédletre való) segiteni 
fogja; Szerbia a fényes porta souzerain or- 
szágrésze, mely vakmerész lázadása után föl- 
űig tiporva, minden büntetés nékül menekült 
az eszeveszettség kelepczéjéből, melybe saját 
arczátlansága döntoötte s mely csak most fo- 
gadott jobbulást és hüséget kegyura irányá- 
ban: megtagadja ettől sergeinek területén 
leendő bántatlan átvonulását s aval fenye- 
getőzik, hogy épen most meghódolt hadaival 
áll ellént, ha ez átvonulás megkisértetnék. 

A minden oroszok büszke czárja, ki is- 
en szent nevét vevén hazug ajkaira, a ke- 

Tesztyén szeretetet, a humanismust, a szer- 
. ződések sérthetetlen szentségét hangoztatja s 
mint hónapokkal ezelőtt, ma is minden hó- 

ditási vágyat elutasit magától, a becsületére 
és erkölcsi méltóságára hivatkozó fehér czár, 

Dozkodik csapataival az idegen területre s 
királyságokat, független országokat igérget a 
máséból; a barbar, a pogány sultán, ki a 

tzár szavai szerint „konok dölyfösségével 
provokálta az ember-szeretet e háboruját, 
egyetlen redifjét sem bocsátja még román, 
Vagy szerb területre sem, mielőtt a formalis 
Adüzenetet a maga módja szerint meg nem 

kapja s akkor is előbb óvást jelent a párisi 
szerződés aláiróinál, a kik szavukkal, álla- 

mMmuk és fejedelmük nevében igérék vala en- 
trópai Törökország területének sértetlenségé- 

nek megőrzését. 

.roszország, mely kezdettől fogva oda 
kivánta volna Európa hatalmasságait kény- 
sSzeriteni, hogy cselvetései által lépre vitet 
vén magukat, charta biancat adjanak neki s 
6, sub titulo „Európa" végrehajtója, kénye 
sSzerint „rendezkedhessék: a Balkán félszi- 
geten egész a Dunáig - ma egész kereset- 
len biztonsággal ugy mutatja be magát, 
mint Európa nagy hatalmainak mandatariusát, 
or Európa, a nemzetközi jogok praedika- 
ora, az sigazság" jogalapján álló czivilizált 
Európa, mint a néma éj hallgatva szemléli, 
midón meghatalmazása bitoroltatik, midőn 
az utánzott, hamisitott aláirásu váltó nevé- 
e praesentáltatik s tétlenségével sanctio- 

Taszabb arczulüttetését. 
; Oroszország a ,„Keresztyén testvérek" 
Jogainak kivivásáért vonja ki hüvelyéből husz év óta folyton köszörült kardját a ,Kegyet- en, zsarnokt török ellenében, s ő maga 
ak most fullasztotta vérébe a szerencsétlen 
engyel nemzetet, végig korbácsolja utcza 
osszant vallásos meggyöződésükért férfi és 

nő alatvalóit, kiket absolut önkény-uralma att Sanyargat s mint az angol kék-könyv 
kiesitja csak a mult évben is ezerenkint üldte Sziberiába népeit, kik nem engedték 
magukat csordáslag az állam-egyház aklaiba ereltetni. Törökország pedig egyenlő jogokat osztó alkotmányt ad egész birodalma min- 
en népének, szabad vallás-gyakorlatot enged 
minden felekezetnek s kész az autonomia biz- 
osítékát nyujtani egyes tartományainak. 

Gorcsakotff még nincs két évtized, hogy 
iltakozó köriratban szólalt fol egy pár ha- 
almasság azon jegyzéke ellen, melyben a 
hápolyi Ferencz egyes alattvalói ellen 
elkövetett kegyetlenkedései ellen tiltakoztak 
lfejtvén, hogy az állam-fő seuverainitása orláttalan fönhatóságot nyujt annak minden 

alattvalója fölött s mostani köriratában szem- 

resztyéni kötelességét, melylyel meg kell gá- tolnia az ottoman bíirodalom souverainjének alattvalói fölött gyakorolt - állitólag jogta- 
lan - fonhatóságát. 

Az európai diplomaczia két év óta majd 
kiteszi lelkét a békéltető kisérletekben s evel 
őv időt Szerez a czárnak sergei oly mérvü 
ülszerelésére, hogy maga Németország, a 
hallgatag Moltke, képtelen bevallani Európa 
összbékéjének veszélyeztetett voltát - Derby 
d pedig egész nyiltan kimondja, hogy 
ezdettől fogva látták, mily megoldhatatlan 

föladat előtt állanak. 

A hadizenet előtt napokkal tolvajmódra 10- 

Ja e névhamisitást és az igazság legra- 

orgató kegyességgel magyarázza a czár ke- 

Sat. Sat. Nincs miért folytatnunk e 
szégyenletes párhuzamozást. Egész Európa 
érzi, éreznie kell a gyalázatot, melyet saját 
maga oktán és Oroszország kegyelméből szen- 
vednie kell és türi, türi ama hallatlan bir- 
ka-türelemmel, melyet a tények kérlelhetet- 
len logikája, a nyers erőszak brutalitása előtt 
annyiszor. tanusitott. 

Higyjük-e, lehet-e hinnünk még az 
igazság lételében? vagy pedig az önámitás 
hallucinatióinak nyilatkoztassunk minden káp- 
rázatos bizakodást, melylyel a jog, becsület, 
erkölcs létezését magunkra szeretnők dispu- 
tálni? 

A legközelebbi jövő tényei és eredmé- 
nyei döntő adatokat fognak szolgáltatni a 
kérdések megoldásához. ! 

Merjük-e remélni azt, a mit jobb ré- 
szünk óhajt? 

Erdehán, az első összeütközés helye, 
biztat ! De hát a jövő mit hoz?! 

Ezt kell lélegzet-visszafojtva lesnünk, 
de kérdenünk sem kell, hogy egész Európa 
óhajai mely részen állanak.... 

- Az országgyülési szabadelvüpárt 
csütörtökön d. e. 10 órakor tartott értekezletét 
elnök megnyitván, első tárgyul az országgyű- 
lési képviselő választókerületek uj be- 
osztásról s az ezzel kapcsolatos intézkedések- 
ről szólótjavaslatottüzi ki. 

A tárgyalás megkezdetvén, felszólal Hor- 

váth Gyula s a tjavaslatot a közig. bizottsághoz 
visszautasittatni inditványozza, azon utasitással, 

hogy azon helyek Erdélyben, melyek bármely ok- 

nál fogva városi jeleggel nem birnak, mint vá- 
lasztó kerületek elejtessenek. 

Tisza Kálmán miniszterelnök először is 
arra kéri az értekezletet, hogy minden oly indit- 
ványt, moly a tjavaslatnak mielőbb törvénynyé 

tat voltaképeni czéljára, felhozza, hogy a főczél, 

a mit azzal elérni kiván a kormány, az, hogy 

a kirivó abnormitások megszüntessenek, s hiszi, 
hogy miután a javaslat szerkesztése alkalmával 

minden körülmény kellő figyelembe vétetett, a 

czél el is van érve. Horváth inditványának mel- 

lőzésével a tjavaslat elfogadást ajánlja. 

Dániel Ernő Torontálmegyét 10 helyett 

11 vál. ker. kéri felosztatni. 

Pap Lajos a tvjavaslat részleteiben is 
igen helyesnek tartván, azt minden módositás 

nélkül. elfogadja. 1 

Korizmics László Horváth inditványa 

ellenében a tárgyalás mellett nyilatkozik. 

Péchy Manó gr. a tjavaslatot nemzeti- 
ségi szempontból is czélszerünek tartja, mert ab- 
ban minden nemzetiségnek jogos befolyását biz- 
tositva látja. 

Bethlen András azon inditványát jelen- 
ti be, mely szerint Szolnok-Dobokamegyével egye- 
sitve, egy választókerülettel szaporittatnék. 

Tisza Lszló a tvjavaslatot minden vál- 
toztatás részleteiben is elfogadja. 

Hegedüs Sándor Abrudbánya megtar- 
tása mellett igen melegen szólal fel, melyet Zse- 
dényi is pártol és azon véleményben van, hogy 

Abrudbánya Verespatakkal egyesitve, egy válasz- 
tó kerület képezzen. 

Fabriczius általánosságban sem fogadja 
el a tvjavaslatot. 

A miniszterelnök ismételt és Szilá- 
gyi Dezső hosszabb pártoló felszólalása után az 
értekezlet a tvjavaslatot általánosságban a rész- 
letes tárgyalás alapjául elfogadta. 

A részletes tárgyalásnál a többség a Toron- 
tálmegyére és Abrudbányára vonatkozó inditvá- 
nyányokat nyilt kérdésnek hagyvána tvjavaslat rész- 
leteiben is elfogadtatott; fenhagyatván az illető kép- 
viselőknek azon joguk, hogy inditványaikat a kép- 
viselőház elé terjeszszék. 

Következett ezután Tisza Lajos határo- 
zati javaslata, mely szerint Kis-Küküöllőmegye 
székhelyéül a jelenlegi Erzsébetváros helyett D.- 
Szt.-Márton emeltessék. 

Az értekezlet e határozati javaslatot a köz- 
igazgatási bizottsághoz utasíttatni határozta. A 
gyámügyi tvjavaslat a holnap d. u. 6 órakor tar- 
tandó értekezleten fog fárgyaltatni. 

- Az országgyülés elé terjesztendő 
erdőtörvényjavaslat szövegének végleges megálla- 
pitása ügyében a fölmivelési miniszterium által 
összehivotbt enduete müködését befajezvén, Tisza 
Lajos mint annak elnöke a törvényjavaslatot és 

emelését késleltetné, mellőzze. Áttérvén a javas- 

- ; 

indokolását a nevezett miniszteriumhoz már fel- 
terjesztette. A törvényjavaslat első czime az er- 
dők fenntartását, második czime az erdei kihá- 

gásokat, harmadik czime a kopár területek be- 
erdősitését, negyedik czime az erdei termékek 
szállítását szárazon és vizen, ötödik czime az or- 
szágos erdei alapot és ha todik czime a zárhatár- 

ozatokat tárgyalja. A törvény czéljának elérése 
és biztositása érdekében szakképzett királyi er- 
dőfelügyelők lesznek alkalmazandók, kiknek fize- 
tése a törvény végrehajtása folytán várandó bir- 
ságjövedelmekből fedezhető lesz. 

A háboru. 
A román fejedelem születésnapja. 

A román fejedelem születés nap- 

ját f. hó 20-án szokott módon ülték meg. Iste- 
ni tisztelet után a miniszterek tisztelegtek s vit- 

ték meg szerencsekivánataikat a fejedelemnek. Ez 
alkalommal Bratianu a következő beszédet tar- 

totta: „Fenség ! Ma mult 11 éve, hogy az or- 

szág nyugtalanságban, s oly állapotok közt élt, 

melyek politikai és nemzeti lételét veszélyeztet- 

ték. Ma az ország megint komoly és fenyegető 

állapotok közt létezik, de mi mindazonáltal nem 
vesztők el a jövő iránti bizodalmat, mert azon 

férfiut látjuk Románia trónján, kit 11 évvel ez- 

előtt megválasztottunk, ki ezen idő alatt az ál- 

lamot annyi bátorság, mint engedékenységgel ve- 

zette és óhajait minden alkalommal a nemzet óha- 

jaival azonositotta. Mivel e nap egyidejüleg fen- 

séged születésnapja és a plebiscitum napja is, az 

a románoknak kétszeresen drága és jó előjel ha- 

zánkra nézve. Éljen a fejedelem ő fensége! Éljen 
a fejedelemnő ő fensége 14 1 

A fejedelem igy válaszolt: „Igen meg va- 

gyok hatva a szavak által, melyeket hozzám in- 

téztetek. Teljes bizalommal vagyok az iránt, hogy 

isten segedelmével, a nemzet és a hadsereg tá- 

mogatásával, leküzdjük e rosz időket és megóv- 

juk az országot a kelotet fenyegető viharban. A 

veszélyek ma komolyabbak, mint 11 évvel ezelőtt. 
midőn élére álltam a nemzetnek, mely engem 

megválasztott; de azért nem félek, mert meg- 

győződésem, hogy a románok nem veszték el őse- 

ik férfiasságát és eszélyét, melyel azok az orszá- 

got minden rosztól megóvni tudták. 

A mohamedánok készülete. 
A mohamedán lakosság fanitizmusa mind- 

iukább nő. Mint Sófiából irják, az utóbbi hetek- 
ben oda 9000 ember gyült össze, kik a legszor- 

galmasabban s a legrosszabb idóben is, folytatják 

a hadgyakorlatokat. 

A nagy vész közepette, természetes, hogy 
különösen a mohamedán papság „az idegenek" 

ellen tüzeli fel a lakosságot. Igy az itten lakó 

muezzin nehány nappal ezelőtt, a mecsetben meg- 

átkozta Abdul-Azizt, ki annyira megfeledkezett 

magáról, hogy keresztény országokba utazott. Rosz 
szelleme volt Mahmud nagyvezir, ki a Moszkow- 
nak szolgált. Ma másként lesz; Abdul Hamid 

szakitott az idegenekkel. A muezzin igy végzé 

beszédét: „Imádkozzatok fegyvereink győzelmeért. 

Mi szent háborut fogunk viselni az izlamna k Eu- 
rópa feletti uralmáért! 

Montenegróbóől. 
A montenegr ói harctérrőlegy cet- 

tinjei távirat jelenti, hogy török részről támadás 
még nem történt. A Hercegovinában parancsnokló 
Vukotics, ugyszintéón a Banjaniban lévő felkelők 

Nikicától rendeletet kaptak, hogy egyelőre ne aka- 

dályozzák Sulejman basát Gacko felé való nyo- 
mulásában. A miriditák meghátrálása alkalmasint 
siettetni fogja Nikica akcióját. 

A szerbek. 

A szerbek ujabb fészkelődéséről 
tudosit egy távirat. E szerint még nincs 
végleg elhatározva, valjon Szerbia 
semleges marad-e. Tegnap Milán fejedelem 
nagy tanácsot tartott, hogy mit legyen teendő, s 
hir szerint kijelentette, hogy erélyesen megaka- 
dályozná, ha a törökök megkisérlenék benyomulni 
Szerbiába. 

Egy másik sürgöny pedig jelenti: A szerb 
kormány „figyelős hádtestet állit fel 
Bregovoban. Fadejev orosz tábornok a szerb 
önkényteseket összegyüjti, hogy Turnu-Szerinbe 
vezesse őket. ' 

Gorcsakoff körjegyzéke. 
Gorcsakoff körjegyzéke, melynek szövegét kö- 

zöltük, az utolsó pillanatbanmég némi szerkesztési 
módositásokon ment át. Oka pedig ennek, mint az 
orosz fővárosból a „Pol. Corr.*-nak irják, az, 
hogy a pétervári kormány egy nagyhatalommal 
(hogy melyikkel, nem mondatik) tárgyalásokat 

BBeécsben : Oppelik Alajos Stadt benbastei Nr. 2 
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Stein János könyvkereskedése, hová az el 

enstein és Vogler 

A 

folytatott, mélyek kedvező fordui tot vettek Orosz- 

kerrel kecsegtetik a pétervári kormányt. Ezen al- 
kudozások tettek szükségessé némely változtatáso- 

kat az orosz jegyzéken. u ir i/ 
Ugyanezen forrás szerint a pétervári német és 

osztrák-magyar követ april 20-án a vadászvo- 
nattal indultak el Pétervárról s találkoztak a 
csárral Dünaburgban, honnan Smolensk, Witebsk, 
Kursk és Kiewbe e i az orosz 
czárral, ; 

II. Sándor czár most visszatér Pétervárra, 

onnan pedig Illitusba költözik Moszkva mellé és 

ott lesz a czárnéval együtt a háboru egész tarta- 
ma alatt. Az orosz trónörökös nagyherczeg pedig 
még a főhadiszálláson marad. 
Az orosz manifestumról a külföldi lapok. 

Az angol lapok csaknem kivétel nélkül a 
legerősebb hangon irnak Oroszország ellen. A kor- 
mánypárti „Standard"-on kivül most már a iibe- 
rális „Morning Post- is a következőleg ir: 

„Oroszországnak semmi becsületes oka nincs a 

háborura. . . . Ha e becstelen háborut rá kellett 

kényszeriteni Törökországra, nem lehet kétség az 

iránt, melyik részre fognak hajolni az angolok ro- 
konszenvei. Mi természetesen nem vetjük addig mér- 
legbe erőnket, mig érdekeink fenyegetve nincsenek; de 
meddig fog az még tartani? Az indiai és közép- 
ázsiai kérdésnek rögtön előtérbe kell lépni, mig a 

nemzeti akarat már régen kimondá, hogy a czár- 

nak sohasem szabad Konstántinápolyt birni. 

Az „Observer" azon fölfedezést közli, hogy 
az orosz kormány azt kivánta, mikép a jegyző- 

könyvhőz csatolt nyilatkozatok titokban tartassa- 

nak, mig az okmány Konstántinápolyban át nem 

adatik. Hogy e nyilatkozatok a jegyzőkönyvvel 
egyidejüleg közzé tétettek, az olasz kormány fá- 

radozásainak tulajdonitandó. 
A német lapok közül figyelmet érdemel a 

a „National Ztg. czikke. A lap utal arra, 

hogy a czár mellett a chanvinismus foglalt 
helyet. Most már azon kezek nyulnak be köz- 

vetien a politikai játékba, melyek eddig a nép 

fanatismusát korbácsolták töl. Cserkaszky her- 

czeg, ki Oroszországban tanult nemzetiségi zsar- 
nokuralmat alapitani, a császár által Bolgárország 
organisatorává neveztetik ki. Akszakoff, a moszk- 

vai szlávcomité elnöke, s a csehek és egyéb páb- 

szlávisták egykori védnöke, a czár kiséretében van. 
Ignatieff a czár füle mellett ül. A trónörökös 
nem áll távol e köröktől. Más oldalról tudja a 
mohamedanismus, hogy Európában létéről vagy 
nem létéről van szó, s a vallásos idealismus kö- 

teléke még széles erőket tart körülfogva a három 
világrészben, melyeknek csomópontjául a khalifaság 
képződött négy évszázadon kereesztül. Sokkal na- 
gyobb a tét a játékban, mind a két részen, hogy- 
sem kényszeritő szükség nélkül kis előnyökkel 
megelégednének. A czár manifestuma gondosan 
nyiltnak hagyja azt a kérdést, hogy melyek azok 
a határok, melyeket actiója elé szabott, s az oro- 
szoknak Törökországba nyomulása bizonyára ép 
oly nehéz lesz, mint a minő a kivonulás lehet 
minden bizalma daczára is Sándor czárnak. Vé- 
gül hivatkozik a berlini lap Európának, azon kö- 
telességére, hogy józan számitással vegye fontolóra 
saját házának védélmét. 

A cseh lapok egy része örömmel üdvőözli 
Oroszország háboruját. Legelől megy e tekintet- 
ben az ó-csehek lapja, a „Pokrok?, mely igy szól: 
„A mi vérünk az, mely a balkáni leigázott né- 
pek ereiben foly; a mi vérünk, a felszabaditók 
karjait mozgatja.: - Ez a feudálisok hangja, 
kik a létező alkotmányt nem ismerik el. 

A török hadmozdulatok. 
A török hadsereg mozdulatairól ma is igen 

gyéren érkeznek tudósitások, s még kérdés, on- 
nan ered-e ez, hogy a török hadvezénylet titok- 
ban tartja intézkedéseit, vagy pedig hogy a tő- 
rök parton foglalt állásokban akarja bevárni a tá- 
madást. 

Egy konstantinápolyi távirat szerint a török 
csapatok parancsot kaptak, hogy a romániai ha- 
táron nehány pontot elfoglaljanak. 

Kalafat elfoglalását illetőleg ma is ellen- 
mondó tudósitások érkeznek. Egyik távirat szerint 
a Kalafattal szemközt fekvő Widdinből a török 
csapatok sietve vonalnak a Dobrudea felé, hol 
nagyobb orosz sereg betőrését várják; egy másik 

sűürgöny ellenben a következőket jelenti tegnapi 
kelettel : 

,Kalafat megszállása a törökök által min- 
den órán várható, a lakosság menekül, a romániai 
csapatok kivonultak a városból, s a prefekt ba- 
rátságosan fogadja a törököket, Ozman basa föl- 
hivást intézett a város lakházaihoz, hogy marad- 

janak nyugodtan lakosaikban, mert a török sereg 

mint jó barát jön hozzájok." 
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országra nézve s ezen alkudozások kedvező si- csakugya 
állás elfoglalása török részről 

Egy magántávirat te 
A török csapatszállitások 
nak, a monitorok fedezete mellett. A 
által jelentékeny előnyben vannak, s az oröszok 
átkelése a Dunán bármely ponton is nagyon 
héz lesz. eeb . 19491 

A kaukazusi tőrök hadsereg már a legkö- 
zelebbi napokban nagyobb csatára készül a batu- 
mi sánczok ellen nyomuló oroszokkal. Az ázsiai 
várak megvizsgálására kiküldött török katonaibi- 
zottság igen kedvezőleg nyilatkozott Kars fölsze- 

ezer /ember számára. . 
A porta körjegyzéke. 

A porta legutóbbi körjegyzékében, mely 24- 

kén indult Tőrökország külföldi képviselőihez - 
mint a „Pr." értesül - a porta megtagad Orosz- 
országtól minden jogot arra, hogy a jegyzőkönyv- 

rökország elleni hadjáratra való jogot, mert elő- 
szőr ezen iratot valamennyi nagyhatalom aláirta, 
s ennélfogva egy hatalomnak egyedül nem áll jo-, 
gában azt támpontul fölhasználni valamely aggres- 
siv politikára; másodszor pedig a protocollumban 
nyilván ki van mondva, hogy az háboru esetében 
semmisnek tékintendő. Nem áll továbba jogában Orosz 
országnak, hogy magát, nem csupán a szultán 
keresztyén alattvalói, hanem ennek birodalmában 
élő minden keresztyének protectorává foltolja. A 
porta fölszólitja a párisi szerződés valamennyi alá- 
hogy ezen szerződés VIII. pontja értelmében ac- 
tióhoz nyuljanak Szentpéterváron és beszéljék le 
Oroszországot az ozman birodalommal szemben 
való ellenséges eljárásáról. Hogy a hatalmaknak 
iróját, joguk van ily lépésekmegtételére, már abbólis 
kitünik, hogy Oroszország a jegyzőkönyvet, me- 
lyet ők irtak alá, választotta hadi actiójának ki- 
induló pontjáúl. Harópa egy ilyen békés lépés ál- 
tal nagy nyomort háritana el a török birodalom 
lakosságáról, melyet Oroszország - állitólag az 

dalomban előidézni szeretne. Ezen kivül a porta 
mely jól tudja, hogy mily terjedelemben és mily 
alapon adjon alattvalóinak reformokat, - még 
mindig kész az egyidejüű lefegyverzésre. 

A dunai török haderő. 
A dunai vonalon levő török haderő a „Ro- 

manul' szerint Bukarestbe érkezett megbizható 
hirek alapján a következő : Viddinben van 25,000 
rendes és 15,000 irregularis katona, Szisztovban 
6000 ember; Rustsukban 9000 rendes és 6000 
irregularis, Turtukajban 8000 ember, Szilisztriá- 
ban 6000 rendes és 12,000 iregularis, Tulcsában 
6000 ember; a többi dunai positiókban Macsintól 
Szulináig szintén 6000 ember. A sumlai helyőr- 
ség 20,000 emberből áll. u 

Jassyból. ; 

Jassyból, e hó 23-ról irják: Ma az rende- 
let adatotki, hogy az összes román vasutakon meg- 
szüntettetik a teherforgalom; ez annál nagyobb 
csapás, mert minden román vasuti állomás raktá- 
rok telidesteli vannak gabnával s attól félhetni, 
hogy ez az oroszok zsákmánya lesz. 

Molike beszéde. 

Moltke gr. mindenekelőtt azon ellenvetést 
czáfolja meg, hogy béke idején nem kell oly tisz- 
ti állomásokat szervezni, melyek csak háboru ese- 
tében szükségesek, s utal arra, hogy valamennyi 
tiszt a békében csak a háboru czéljaira képezte- 
tik. Francziaország gyenge létszámu zászlóaljai 
mellett 487.000 emberrel rendelkezik béke ide- 
jén is. A franczia költségvetésben 150 millióval 
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Francziaország igy iparkodik hadseregét szapori- 
tani és erősiteni, kérdés, vajjon ezt állandóan 
akarja-e tenni, vagy csak bizonyos czél elérésére, 
és pedig nem épen hosszu időre. A veszély két- 
ségtelenül megvan, hogy Németországnak minden 
békeszeretete mellett, bizalmatlanság, és, - leg. 

kodik irántunk. Francziaország évek óta hadsere- 
gének nagy részét Páris és a mi határaink között 
helyezte el. Joggal vethetjük fel tehát azon kér- 
dést, vajjon nem indokolt-e részünkrőól, ha ki- 
egyenlitő rendszabályokhoz nyulunk. Francziaor- 
szágban minden párt egyetért a hadsereg 
számára kért költségek megszavazásában. A fran- 
czia hadsereg a nemzet kedvencze, s vereségeit 
már megbocsátották. Ne vonják meg tehát a bi- 

rodalmi gyülés tagjai sem a német hadsereg ré- 

szére kivánt szükséges költségeket. A mi szom- 
szédaink arra számitanak, hogy egy eshetőleges 
háboruban tömegekkel fognak győzni. Abban a 

re támaszkodjék, s abból, levonja magának a Tö- 

ezen birodalombanlevő keresztyének javára a biro- 

alább nyugati szomszédainknál, - ellenszeny ural- 

reléséről. A vár félévre el van látva eleséggel 522 

többet szavaztak meg a hadsereg czéljaira.. Ha 



. 

járni. 

két, a 

meg fogom 

E A 

francziák felülmulnak minket, hogy minden alak- 

zat számára már békében birnak keretekkel. 

Azok a századosok bizonyára nem fognak sétálni 
. 

" * 

* Táviratok. 

Konstantinápoly, april 25. Csak ke- 

vveset számitanak hatalmak azonnal való köz- 

retitésére. - Az oroszok átlépték az ázsiai ha- 

tárt Alexandropoli mellett. - A török csapatok 

utasittattak, hogy szállják meg a román határ 

nehány pontját. - Restben (Perzsia) kitört a 

pestis. 

Konstantinápoly, april 25. Szulej- 

man pasa Niksics ellen nyomul. - A szultán 

táviratot intézett a hadsereg vezéreihez, melyben 

igy szól: Miután Oroszország hadat üzent, kény- 

telenek vagyunk fegyverhez nyulni. Mindig a bé- 

nyugalmat akartuk: s hallgattunk a ha- 

talmak ányu tanácsaíra. - Oroszország azon 

ban meg akarja semmisiteni jogainkat, független
- 

ségünket, országunkat és megtámadott bennün- 

ket. Isten, a jog és igazság védője, győzelemre 

segitend minket; katonáink megoltalmazzák vé- 

rükkel az őseinktől ránk maradt hazát, s isten 

segitségével megvédjük az ozmanlik függetlensé- 

gét. A nemzet oltalmába veszi a katonák gyer- 

mekeit s feleségeit. Ha szükséges lenne: a szul- 

tán kibontja a szent zászlót, s a Khalifatus és 

szultanatus zászlaját, s hadserege élére áll vele. 

A szultán kész életét és vagyonát az ország be- 

csülete és függetlenségének feláldozni. 

Sz.-Pétervár, april 25. Az „Agence Rus- 

se4 jelenti: Gr. Suvalov személyes okokból sza- 

badságidőt kér. 

London, ápril 25. Tegnap kabinettanács 

tartatott, mely ma ismét össze fog ülni, azon 

czélből, hogy Angolország válaszát az orosz kör- 

iratra tárgyalás alá vegye. - A „Morning Post' 

arról értesül, hogy az angol szabadságolt tisztek 

parancsot kaptak ezredeikhez bevonulni. Az
 an- 

gol fiotta Maltából rövid idő alatt keletre
 indul. 

Konstantinápoly, apr. 26. Az ázsiai 

határon benyomult orosa hadak Kars megtáma- 

dására látszanak készülni. Állitják, hogy Batum- 

nál 30,000 orosz lépte át a határt. - Bacher 

ezredes a csendőrség parancsnokául végleg kine- 

veztetett. 

Konstantinápoly, április 25. A mai 

országos ülésen több óvást tettek Oroszország had- 

üzeneti ürügye ellen, hogy a keresztények oltal- 

máért teszi: mivel ezek kijelentettek, hogy Orosz-
 

ország segélyét s oltalmát nem kivánják. 

Konstantinápoly, ápril 26. A lapok 

jelentik: Az ázsiai határon Erdehan környékén 

tközet volt, melyb en az oroszok visszavonulásra 

kényszerittettek. 

Konstantinápoly, ápril 26. Az ázsiai 

határon a harcz már megkezdődött. - A kor- 

mány mérsékletet ajánl a lapoknak, ugyszintén 

a mecsetekben is prédikálják a muzulmánok- 

nak, hogy a keresztényekkel jó egyetértésben él- 

jenek. 

London, ápril 26. A „Lloyds= jelenti: E 

hó 25-én 5 pánczélos török hajó érkezett a Sulina 

torkolathoz. 

Kiseneff, ápril 25. A főparancsnok egy 

távirata jelenti: A határ tegnap három ponlon 

és pedig Ungheni, Besthomak és Kubeynál átlé- 

petett s Jassyba, Leova és Galaczba bevonultak a 

csapatok s megszállták a Barbosi-hidat. A kozá- 

kok 100 werst utat hagytak hátra. 

Bukarost, ápril 26. A kamarák ma a 

fejedelem trónbeszédével megnyittattak, mely igy 

hangzik: A háboru kitört. Minden fáradozásaink 

a portánál és hatalmaknál - Románia semleges- 

ségét mint jogot feltüntetni, hiábavalók voltak. 

Miután a semlegesség senki által sem ismerte- 

tett el, kötelességünk minden áron megakadályoz- 

ni azt, hogy Románia a háboru szintere iegyen. 

A hatalmak nem protestáltak az orosz hadsereg 

bevonulása ellen. - Az alkotmányhoz képest a 

kamarák elő fogják irni a kormány magatartá- 

sát. A czár kijelentette, hogy nem akarja és 

nincs szándéka Románia jogait megtámadni és 

politikai individualitásunk elismerésének bizonyi- 

téka az, hogy az orosz csapatok Bukarestet nem 

fogják occupálni. A hazára iránynló figyelem el- 

némitotta a p rtviszályt a románok között. Én 

tenni kötelességemet. Uralkodásom 

kezdete óta Románia emelése és a Dunatorkolat- 

nál való missioja foglalkoztatta elmémet, Románia 

régi jogainak és határai integritásának föntartá- 

sáért személyesen a hadsereg élén fogok küzdeni. 

(Viharos tetszés.) 

Konstantinápoly, ápril 26. A második 

ütközet oroszok és törökök között az ázsiai hatá- 

ron Gumu mellett, Kars irányában folyt le. Je- 
lentékenyebb ütközet még nem volt, - Itt leg- 

közelebb áilitólag ostromállapot fog kihirdettetni. 
A szultán egy kiáltványa a flotta parancsno- 

kaihoz különösen a krimi és kankázusi muzul- 

mánokra figyelmeztet, kik orosz iga alatt nyögnek. 

Bukarest, ápril 26. Esti öt óráig nem 

volt összeütközés. A Romániába bevonult orosz 

csapatok száma 80,000 emberre tétetik, kik Bar- 

bosinál vannak összpontositva; ezek a Szerethet 

és Dunát még nem lépték át, ugy látszik, hogy 

a Dobrudzsa felé vonulnak, hol csekély haderőt 

gyanitnak. 

.. 
é.. 

A szász egyetemi közgyüűlés ülései. 
Nagy-Szeben, apr. 26. 

A szász egyetemi közgyülés ma délután tar- 

tott ülésében Baussnern Tivadar központi hivatali 

aljegyzőnek 200 frtnyi jutalomdijt szavazott meg 

azon munkáért, melyet a nemzeti számvevőség 

feloszlatása óta végzett. 

A fenállott vagyonkezelési bizottság jelen- 

tését arról, hogy mely arányban hordozza a két 

nemzeti pénztár a kiadások terhét, a közgyűlés 

azon bizottsághoz utasitja javaslattétel végett, 

mely a jelen közgyülés kebeléből e czélra lesz 

kiküldendő. 

Dr. Saalfeld a medgyesi mezőgazdasági tan- 

intézet igazgatójának inditványai a gazdasági in- 

tézet tanulóinak adandó ösztöndijak tárgyában a 

közgyülés elhatározza, hogy a pályázók hiányá- 

ban eddigelé ki nem osztott ösztöndijakból i20 

frtnyi uj 6 ösztöndij alakittassék. Az ösztöndijak 

odaitélésével a közgyülés a tanintézet gondnok- 

ságát bizza meg. Ezen ujonan alakitott ösztön- 

dijak elnyerésénél a jövő 3 évben elsőbbségi jog- 

gal birnak oly pályázók, kik a hajdani Szászvá- 

ros és Szerdahelyszékből valók. 

A központi hivatalnak a feloszlatott szám- 

vevőség hivatalnokai nyugdijazása tágyában be- 

terjesztett inditványát a közgyülés a nyugdijösz- 

szeg csekély feljebbemelésével elfogadja. 

A fennállott vagyonkezelési bizottság által 

elkészitett leltárt az egyetem vagyonáról a köz- 

gyülés kiegészités végett egy 5 tagu bizottsághoz 

teszi át. 
Nagy-Szeben, ápr. 27. 

A tegnap délelőtt és délután tartott ülések- 

ről vezetett jegyzőkönyv olvasása és hitelesitése 

után: 

Weener jelentést teszen, Bruckner Vilmos 

nemzeti ügyvéd előterjesztését, mely szerint a 

kártéritési keresetjog. érvényesen vissza 12tt uta- 

sitva, mely dr. Krauss medgyesi ügyvéd ellen 

299 fr 70 kr végett meg lett inditva. A köz- 

gyülés a por folytatása abbanhagyását határoz- 

za el. 
Az erdélyi honismét terjesztő egyletnek - 

ennek kérésére - a közgyülés 500 frtot szavaz 

meg azon czélra, hogy a N.-Szeben városa és a 

szász egyetem közös levéltárában meglevő tizen- 

negyedik századból való számadásokat kiadhassa. 

Tekintettel a belügyminiszteriumnak 1876. 

évi február 6.dikáról 1772 sz. a. kelt leiratára, 

a közgyülés az 1876. évi XII. t. cz. által köve- 

telt irályi módositásokkal elfogadja a központi 

hivatal inditványát, hogy az egyetemi követek 

napi dijairól és utiköltségei megtéritéséről szóló 

ideiglenes szabályzatot véglegesnek nyilatkoztas- 

sa ki. : 

Az egyetem körülbelől 70 frtnyi kárt val- 

lott azon okból, mert Hietsch, volt szászsebesi 

polgármester szászpiáni Muntyán György birto- 

káról hiányos telekkönyvi bizonyitványt adott 

volt ki. A közgyülés elhatározza, hogy Hietsch 

ellen nem indit kártéritési pört. 

A központi hivatal inditványa az egyetem- 

től adandó kölcsönök után járó kamat feljebb 

emelése iránt a leltár kiegészitésére kiküldendő 

ötös bizottsághoz utasittatik. 

A Medgyesen megszerzendő kisérleti és 

minta-szőlőkert tárgyában a közgyülés abban ál- 

lapodik meg, hogy az idén való mivelesi mun- 

káoaa 400 frtot és egy vinczellérkaliba épitésére 

100 frtrt folyósit. 

Elnök jelentését, hogy hét birák felerészben 

a központi hivatal költségeihez hozzájárulnak, a 

közgyülés örvendetes tudomásul veszi, továbbá 

Kapp minap beterjesztett inditványát a szervezé- 

si szabályrendeletek fölterjesztése tárgyában el- 

fogadja. 

Galaczi levél. 
Galacz, 1877. april 23. 

(Saját levelezőnktől.) 

A helybeli tribunalhoz parancs érkezett, 

hogy innét czókmókostól a Jassyhoz északnyugat- 

ra mintegy 9 postányira fekvő Bérládra köl- 

tözzék, mely parancs már tegnap teljesitve 

is lőn. 

Tegnapelőtt vagyis 21-én egy török hadi 

hajó érkezett városunk alá, mely rövid időzés 

után innét Izmail és Tulcsa irányában ismét el- 

távozott. 

Ugyancsak tegnapelőtt hajnalban egy más 

török hadihajó utazott itt keresztül a ruscsuki 

irányban, melyen - állitólag - egy pasa kisé- 

retével, katonaság szállittatott volna. 

Tegnap estve érkezett ide a duna- gőzhajó 

társaság utolsó személy- és teher-szállitó hajója 

Odessából. 

A helybeli ,pompiereket" (tüzo Itók) felosz- 

latták, s őket valamint lovaikat a hadseregbe 

osztva, tegnap délután vasuton elszálliták. 

A vasuti személy- és áru-szállitás Galaczról, 

hir szerint, e hó 25-én vagy is holnapután fog- 

nának beszüntettetni; a mely napon ugyanis Ro- 

mánia összes vasuti vonalai az oroszok rendelke- 

zése alá lennének bocsátandók. 

A galaczi nemzetőr-zászlóalj ma délután, 

külön vonattal utazott el innét Bucarest felé. 

Ma délutáni 3-4 óra között 20 darab tel- 

jesen uj bécsi „fiáker" érkezett a helybeli orosz kon- 

zulátushoz , hova a kellő számu s muszka szár- 

mazásu bérkocsisok azonnal berendeltetvén, azok 

holnap hajnalban indittatnak utnak a határ 

felé. 

Épen midőn e sorokat irom, vagy is esti 

6 és fél órakor, sürüen egymást követő 

ágyú-tövések vehetökki, a reni - iz- 

mili irányban. - Ki tudja, ha valjon nem a 

fenntebb emlitett törők hadihajó üdvözli-e a kö- 

zeledő muszkákat!? 
Szomoródy. 

A törvényhatóságokból. 
Kolozsvármegye törvényhatósági bizottsága 

f. hó 27-én és folytatólag tartotta tavaszi rendes 

közgyűlését tőispán gr. Eszterházy Kálmán ur ő 

mltsga elnöklete elatt. 

A főispáni emelkedett szellemű, s a jelenle 

gi válságos időkre figyelmeztető megnyitó beszéd 

után kezdetét vette a tárgyalás a sorrend sze- 

rént a kormányleiratokkal, melyek közül a me- 

gye területének végleges megállapitására vonatko- 

zó belügyminiszteri rendelet tudásul vétele után, 

az árvaszéki szabályrendelet módositását tá rgyazó 

törvényhatósági határozatot jóváhagyó belügymi- 

niszteri rendelet a megyei árvaszékkel közöltetni 

határoztatott. A velt megyei törvényszéki levéltár 

elszállitását megtagadó bel- és igazságügyminisz- 

teri leiratok, nemkülönben a költségvetésből kitő- 

rült tisztviselői állások rendszeresitését kérő tőr- 

vényhatósági feliratra érkezett belügyminiszteri ta- 

gadó leirat tudásul vétettek. 

A Kolozs rend. tanácsu városban fennálló 

kir. járásbiróság megszüntetése s illetőleg „kolozs- 

várvidéki" járásbiró czimén Kolozsvárra leendő 

bevonása tárgyában a megye közigazgatási bizott- 

ságának kezdeményezése folytán keletkezett bel- 

ügyminiszteri leiratra tett alispáni pártoló jelen- 

tés tudásul vétetett. 

Az orvosi körök szaporitása iránti belügy- 

miniszteri rendeletre felirat felterjesztése hatá- 

roztatott, a közteher viselés könyebbitése tekinte- 

téből; ugyanezen leiratban hangsu.yozva van, 

hogy az 15600 lakost nem számláló községek; ha 

önmaguk külön szülésznőt nem tartanak, annak 

tartására csoportosulniok k ell, mely értelemben 

az alispán utasittatott, mi azonban ezen intévke- 

dést a törvényből kimagyarázni nem tudjuk, 

mert ott csak az áll, hogy csopo0 rtosulhat- 

nak, a mi, nézetünk szerint kötel ezettséget 

még nem jelent. 

A megye bizottsága ujjáalakitására 

vonatkozó belügyminiszteri rendelet folytán Ko- 

lozsmegye bizottságának létszáma jövőre 360-ban 

állapittatott meg, melynek fele választandó, kik- 

nek választására nézve 11 választó kerület állitta- 

tott meg és pedig: 

1) A gyalui választó kerület Gyalu köz- 

ponttal 268 választó és 18004 lakossal, választ 

18 bizottsági tagot s áll a jelenlegi gyalui já- 

jásból egészen. 
2) Ab.-hunyadi választókerület B.-Hu- 

nyad központtal 212 választó és 20529 lakossal 

választ 22 bizottsági tagot és áll a jelenlegi b.- 

hunyadi járásból egészen. 

3) A n.-almási választó kerület N.-Almás 

központtal 224 választó és 19220 lakossal vá- 
laszt 20 bizottsági tagot és áll a jelenlegi bikali 

járásból egészen és a n.-almási járás n.-almási 

és n.-petri körjegyzőségeiből. 

4) A m.-nádasi választó kerület M.-Nádas 

központtal 338 választó és 18222 lakossal választ 

18 bizottsági tagot és áll a jelenlegi m.-nádasi 

járásból egészen. 

5) A hidalmási választó kerület Hidal- 

más központtal 286 választó és 218683 lakossal, 

választ 22 bizottsági tagot és áll a jelenlegi hid- 

almási járásból Borsa, Bádog és Csomafája kivé- 

telével; továbbá a jelenlegi n.-almási járás T.- 

Szt.-Király, M.-N.-Zsombor és nyiresi körjegyző- 

ségeiből. 

6) A válaszuti választó kerület Válaszut 

központtal 296 választó és 10201 lakossal választ 

18 bizottsági tagot és áll a jelenlegi kolozsi já- 

rásból egészen, továbbá a hidalmási járás Borsa, 

Bádog és Csomafája községeiből. 

7) Az alsószováthi választó kerület Al- 

só-Szováth központtal, 336 választó és 20139 la- 

kossal, választ 20 bizottsági tagot és áll a jelen- 

legi mocsi járásból egészen. 

8) A septéri választó kerület, Septér 

központtal 16850 lakos és 391 választóval, vá- 

laszt 18 bizottsági tagot és áll a jelenlegi m.- 

örményesi járásból egészen és a n. nyulasi járás 

m.-ezt.-mihálytelki és n.-nyulasi körjegyzősé- 

geiből. ; 
9) A bátosi választó kerület Bátos köz- 

ponttal 18515 lakos és 378 választóval, választ 

18 bizottsági tagot és áll a jelenlegi tekei járás- 

ból egészen s a n,-nyulasi járás faragói és koz- 

matelki körjegyzőségeiből. 

10) Kolozs rendes tanácsu város 3200 

lakos és 323 választóval választ 4 bizottsági 

tagot. 

11) Teke rendes tanácsu város 2068 la- 

kos és 238 választóval választ 2 bizottsági 

tagot. 

A nagyméltóságu belügyminiszter urnak a 

segédszolgabirói állomásoknak még ez évbeni 

felállitására vonatkozó leiratára kimondatott, hogy 

azt ez évben keresztül vinni nem lehet, mi- 

vel oly mérvü megtakaritásokra, melyek a segéd- 

. 

vevővel, valamint 

sz.birák fizetóését fedezzék, számitani nem lehet. 

Ezzel kapcsolatban előadatott még a mult évi 

deczemberi közgyülésből kiküldött szervező 21-es 

bizottság munkálata, mely szerént a központi tiszt- 

viselők száma még egy aljegyző és egy alszám- 

az irodaszemélyzet még két 

irnokkal szaporittatni, ellenben a közigazgatási já- 

rások száma 4-el leszállittatni, s a szbirák mellé 

segédszolgabirákat, továbbá a központi és b.-hunyadi 

járási szbirák mellé 2-2 irnokot adni vélemé- 

nyez a bizottság. 
A közigazgatási járások beosztására néz- 

ve következő vélemény terjesztetett elő. 
1 A gyalui járásüyalu-közp ontta l, 

20 község 18465 lakossal, a következő községek- 

kel: Dongó, Egerbegy, Gesztrágy, Gyalu, Gyerő- 

Vásárhely, Meleg-Szamos, Hideg-Szamos, Hideg- 

havas, Kolozsmonostor, Kiskapus, Lapistya, Magu- 

ra, Marisel, Nagy-Kapus, O.-Fenes, Pányik, Sz.- 

fenes, Sz.- Lóna, Sztolna, Tótfalu. 
II. A bánífy-hunyadi járás Bán- 

fy-Hunyad középponttal 46 község, ösz- 

szesen 35,639 lakossal, a következő községekkel: 

B.-Hunyad, Bedecs, Bocs, Bokeny, Damos, 

Derite, Erdőfalva, Gyurkucza, Jákótelke, Incsel, 

K..Sz.-Király, Keleczel, Körösfő, Kalota-Ujfalu, 

M.-Gyerő-Monostor, M.-Valkó, N.-Kalota, Mere- 

gyó, Nyárszó, Ó.-Bikal, Ó.-Gyerőmonostor, Sárvá- 

sár, Zentelka, Sebesvár, Nagy-Sebes, Kis-Sebes, 

Csucsa, Hodosfalva, Ketesd, M.-Bikal, Farnos, 

Maróthlaka, Székelyó, Jegeristye. Sztána, Trá- 

nyis, Viság, Rogosel, Malomszeg, Zsobok, O.-Nádas, 

Retyiczel, Magyarókereke, Alsó-Füld, Felső-Füld, 

Közép-Füld. 
II. Almási járás Hidalmás köz- 

ponttal 35 község, összesen 20,758 lakossal, a 

következő községekkel : 
Bercze, Nyercze, M.N-Zsombor, Középlak, N.- 

Almás, Zutor, Tamásfalva, N,-Petri, K.-Petri, 

Kökényes, Nyires, Czold, Tóttelke, Bábony, La- 

pu-Patak, Dank, Forgácskut, Vásártelke, O-Köb- 

lős, Argyas, T.-Szt.-Király, Kendermál, Szt.-Ma- 

ria, P.-Szt.-Mihály, Hidalmás, Banyika, Drág, 
Milvány, Dall, Ugrutz, Adalin, Kis-Esküllő, Őr- 
dög-Keresztur, N.-Esküllő. 

IV. Központijárás Kolozsvár köz- 
ponttal 52 községgel és 38,050 lakossal, a 

következő községekkel : 
P.-Topa, Szt.-Mihálytelke, M.-Sárd, Berend, 

B.-0.-Buda, Diós, Szurduk, Szt.-Pál, M.-Macs- 

kás, Fejérd, Kajántó, Kórod, Papfalva, Türe, Má- 

ké, M.-Gorbó, M.-Nádas, Méra (Andrásháza pra- 

diummal) Bács (Kardosfalva pradiummal) Szucsák, 

Vista, Egeres, Solyomtelke, Bogástelke, Dorvez, 

Inaktelke, Jegenye, M.-Fodorháza, Solyomkő, Ba- 

bucz, Kovácsi, Szt.-Márton Macskás, Bádok, Kide, 

Gyula, Csomafája, H.-Macskás, M.-Ujtalu, Borsa, 

Válaszut, Bonczhida, Szamosfalva, Pata, Dezmér, 

Ajton, Boos, Röd,-Györgyfalva, M.-Őr, P.-Szt.- 
Miklós, Apahida. Kara. 

V. A mócsi járás, Mócsközponttal 

összesen 37 községgel és 24267 lakossal, a követ- 

kező községekkel : 
Aranykut, A.-Szováth, Báld, Berkenyes, 

Botháza, Csehteike, M.-Fráta, F.-Szováth, Kis-Sár- 

már, Mócs, N.-Sármás, Novaj, P.-Kamarás, 

M. Szombattelke, M. Szopor, Totháza, M. Kályán, 

0. Gyéres, Vajda Kamarás, M. Palatka, Pete, M. 

Légen, Keszü, Katona, Nemes Zsuk, Felső Zsuk, 

Alsó Zsuk, Kötelend, Báró, Visa, Korpád, Gyula- 

telke, Marokháza, Bogács, Ombuz, Szava, Gyeke. 

VI. A m. örményesi járás, m. Ör- 

ményes központtal 22 községgel és 16782 

lakossal, a következő községekkel: 

Tuson, M. Domb, U. Szt.-péter, M. Szilvás, 
Viszotya, Buda-telke, M. Kecsed, M. Ujlak, Septér, 

M. Örményes, Királyfalva, Kis-Czég, Nagyczég, 

M. Szentgyörgy, N Nyulas, Oroszfája, Komlod, 

Köbölkut, M. Szt.-mihálytelke, O. Solymos, Lom- 

pérd, Füzkut. 
VII.A tekei járás Teke központtal 

összesen 21 község 18515 lakossal, a követ- 

kező községekkel : 
N. Ida, Bururló, Barátfalva, Ludvég, O. Uj- 

falu, Najola, Debrad, Bátos, D. Széplak, Paszmos, 

Sz. Péntek, Sz. Akna, Sz. Erked, Faragó, Szokol, 

Kis Fülpös, Szt. András, Kozmatelke, Sz. Banyicza, 

Tancs, Harasztos. 
Egy uttal inditványozta a bizottság, hogy 

mondassék ki elvül az hogy a s. szolgabiró és s. 

szolgabiró a kijelölt központon tartozik lakni. 

A bizottság ezen ajánlata mindenesetben el 

fogadtatott. 
A megye közönségének B. Hunyad m. vá- 

rossal kötött szerződés megerősitését megtagadó 

belügyminiszteri leirat tudomásul vétele után, 

szintén tudásui vétetett belügyminiszter urnak 

azon leirata, melyben tudatja, hogy a kolozsvári 

adó felügyelő székhelyén alakitott a dó felszó- 

lamlási bizottság elnökévé Züllich István 

helyettes elnökké pedig Sár kány Ferencz ura- 

kat nevezte ki. ; 

Az országgyűlési választókerületek és 

választási székhelyek megállapitására vonatkozó 

belügyministeri rendeletnél a közgyülés tovább 

menvén, az előmunkálatok megtételére hivatott 

közeg megjelölése helyett, a köztudomásu tör- 

vényjavaslat alapján, mely szerint Kolozsmegye 

négy képviselőt fog küldeni, ide nem számitva 

Kolozs rendezett tanácsu várost, egy ujabb köz- 

gyülés összehivásának kikerülése tekintetéből a 

munkálatot már ez alkalommal elkészitette s 

egyéb végrehajtási teendőkkel az alispánt bizta 

meg. A munkalat szerint, a választási székhelyek 

a következők lesznek: Bánffy-Hunyad, Hidalmás, 

Mocs és Teke. 

A bánffy-hunyadi választó-kerület 
fog állani a gyalui, b.-hunyadi, bikali és nagy- 

almási jelenlegi közigazgatási járásokból 774 vá- 

lasztóval, , 

a hidalmási választókerület a mostani 
hidalmási és m.-nádasi közigazgatási járásokból 
721 választóval, 

a mocsi választókerület fog állani a jelen- 
legi kelozsi, mocsi és m.-örményesi közigazgatási 
járásokból 786 választóval s végül 

a tekei választókerület fog állani a jelen- 
legi nagy-nyulagi és tekei közigazgatási járások- 

ból és Teke rendezett tanácsu városból, 766 vá- 

lasztóval. 

Az állandó népnevelési bizottságról alko- 

tott törvényhatósági szabályrendeletet jóváhagyó 
vallás- és közoktatásügyi ministeri rendelet tudá- 

sul vétele után, szintén tudásul vétetett a csu- 

csa-börvényi és b.-hunyad-zsombori utvonalokra 

kért államsegély megtagadása iránti közmur- 

ka és közl. ügyi ministeri rendelet. 

Az adófelszólamlási bizottságba vá- 

lasztandó egy rendes és egy póttag megválasztása 

iránti pénzügyministeri rendelet, tekintve, hogy a 

választás a tárgysorozatba külön felvéve van - 
tudásul vétetett. 

A kormány leiratok során utolsó volt a 

földmivelés-, ipar- és kereskedelmi minister urnak 

a bánffy-hunyadi mértékhitelesitő hivatal 
felszerelési költségei és folyó kiadásai fedezését 
megtagadó leirata, mire ugy a képviselőházhoz, 
mint a ministerhez felirat intéztetni határozta- 

tolt s az állandó választmány ajánlata alapján a 
mértékhitelesitő fizetése május 1-től beszüntettet- 
vén, jövőre csak a hitelesitési dijakat fogja él- 
vezni fizetés gyanánt, a mi pedig a mult évben 

79 frt borzasztó nagy összegre ment. 

" b-s. 
(Folyt. köv.) 

Versenyfeltételek. 
A kolozsvári lóversenyek sorozata. 

1877. september 21-én és 23-án. 

Első nap: péntek, september 21-én. 

I. Erdélyi dij Aláirás utján. Minden 
Erdélyben elletett és felnevelt félvérló számára: 

Távolság 4824 méter. Teher 3 évesre 52 kilgr. 
4 6. 62-50 kigr., 5 é. s idősbre 65 kigr. - 

Ménre 1:50 kigr., egy D00 frtos dij nyertesérő 
2.50 kigr., két ily vagy nagyobb dij nyertesére 

4 kigrmmal több, Tét 100 frt, fele bánat Tét és 
bánatösszeg fele a második lóé. Nevezés 1877. 
augustus 10-ike déli 12 óráig. 

II. Államdij 300 drb. 10 frt, arany. Futt 
hat minden Erdélyben ellett és felnevelt kancza 

és mén. Táv. 3216 méter. Teher 3 évesre 55-50 
kigr., 4 é. 65 kigr., 5 é. s idősbie 6850 kigf.i 
kanczára 1"50 kigr. kevesebb; 1200 frt nyerte- 
sére 3 kigr., két ilyen vagy egy 2500 frt érté 

nem halmoz? kü dij nyertesére 5 kigr. több, de 

va. Nem Erdélyben fogantatott, de anyjukkal be- 
hozott csikókra 1:50 kigr. több. A magyar k0 
rona területén ellett mén vagy kancza ivadékári 
2.50 kigr., mindkettőre 4 kigr. kevesebb. Tót 
100 frt, fele bánat, egy hóval a verseny előttje? 
lentve 25 frt. Tét és bánatösszeg fele a más0 
dik lóé. Nevezés 1877. julius 20-ka déli 12 órái 
bezárólag. 

III. Hölgyek dija Tiszteletdij. Minden et 

délyi tulajdonos birtokában levő ló számára. Tá 
2010 méter. Teher 3 évesre 62:50 kilogramm 

4 évesre 70:50 kilogramm; 5 vesre s id. 13 

kigr. ménre 1-50 kigr., telivérre 2.50 kigr. tőbb. 

Lóra, mely futás végett még gyepen meg nedl 
jelent 5 kigr., idomitatlan lóra még ő kigr. Ke- 
vesebb. Tétel 25 forint. Fuss vagy fizess. Ú 
lovarok. Nevezés 1877. szeptember 10-én déli 12 

óráig. 
IV. Átlamdij 200 drb. 10 frc. arany. Fut 

hat minden magyar korona területbeli 8 éves méd 
és kancza. Táv. 3216 méter. Tehec 55:50 kigf: 
ganczára 1:50 kilgr. kevesebb. Erdélyben nevelt 
lovakra 2:50 kigr. kevesebb. Magyar korona 
rületén ellett mén vagy kancza ivadékára 260 
kigr., mindkettőére 4 kigr. kevesebb. Tétel 100 
forint fele bánat. Tétel- és bánatösszeg fele a 
második lóé. Nevezés 1877. julius 20. déli 12 
óráig bezárólag. 
Második nap: vasárnap,september23-á0. 

I. Eladó verseny 50 dr. 10 fr. arany. Egf 
leti dij. Futhat minden ló. Távolság 2412 métel 
Teber 3 évesre 50 kigr., telivérre 7:50 kigr. több 
4 é. 59 kigr., 5 é. s id. 68 kigr., ménre 2560 
kigr. több. Erdélyen kivül nevelt lovakra més 
750 kigr. több. A nyertes árverés utján 8 

frtért eladó; minden 100 frtért, melylyel olcsóbb 

a ló, 2.50 kigr. teherkönnyebbségben részesül: 

Kiállitási ár: a bejelentett ár; a többlet a Vel 

seny pénztárát illeti. Tétel 10 arany, fele bánat. 

Nevezés 1877. augustus 10-én déli 12 óráig. 

II. A Reiter-Club akadályversenye. (stee 

lechase.) Dij 400 frt és tiszteletdijak. Futnatnak 
bármely országbeli és korua lovak, melyek az egy 

let tagjainak bona fide tulajdonaiban vannak 68 

jegalább három hónapig nyilvános idomitás alatt 

nem voltak. A lovasnak egyleti tagnak kell le1 

nie. Lovagolhatni tetszés szerint egyen- vagy lo 

vagló ruhában. Távolság 4020 méter. Jó vadász 

talaj. Az akadályok 094 méternél magasabbak 

és 3 méternél szélesebbek nem lehetnek. Tehe 

75 kigr., 4 évesre 3 kigr. kevesebb; telivérre 3 

kigr. több; belföldi lóra 4 kigr. kevesebbi lóri 



mely nyilvános gyepen akadá versenyekben m 
nyert 3 kigr. kevesebb; egy 400 írtos dij nyer- 
tesére 2.50 kigr.; 1500 forintig terjedő dij nyer- 

tesére 5 kigr. több; 1500 frtnál nagyobb dij 
nyertesse ki van zárva. Nyeremény: az elsőnek 

400 frt és tiszteletdij, a másodiknak tiszteletdij 
és az összes tételek. Tétel 5 frt. Fuss vagy fi- 
2ess. Nevezési zárnap 1877. szeptember 10-ig be- 
zárólag. 

III. Államdij 400 drb. 10 frc. arany. Fut- 
hatminden mén s kancza, mely magy.-osztr. birodal- 
Táv. mi vagy németországi állami lakos jóhiszemü 

tulajdona 4824 meter. Teher 3 é. 53.50 kigr., 4 
6. és id. 67 kigr. Ménre 1-50 kigr. több. Magyar 
ofona területén ellett mén, vagy kancza ivadé- 

; ára 2.50 kigr., mindkettő ivadékára 4 klgr. ke- 

vesebb; 3000 frt értékü dij nyertesére 3 kigr., 
két, ily vagy egy 5000 frtoséra 5 kigr. több, denem 

halmozva, Angol vagy franczia lóra külön 850 
kigr. több. Tétel 200 frt, fele bánat, egy hóval a 
verseny előtt bejelentve 40 frt. Tétel- és bánat- 

összeg fele. a második lóé. Nevezés 1877 julius 20- 
án déli 12 óráig. 

IV. Földészek versenye. Adja sz. kir. Kolozs- 
vár város közönsége. Futhatnak mezei gazdák sa- 

ját oly lovai, melyeket a biróság elfogad. - Tá- 

volság a pálya köre, nyereg nélkül, nemzeti öl- 
tönyben. Nyeremény az elsőnek 70 frt, a máso- 
diknak 20 frt és a harmadiknak 10 frto. é. Be- 
jelentés futás előtt egy félórával. 

V. Vigaszverseny. Kötelező minden lóra mely 
62 évben a kolozsvári versenyek valamelyikéréó 
Devezve volt. Futhat csak olyan ló, mely ez 

évben e pályán valamely dijra indult, de nem 
nyert. Kivételt képeznek a hölgyek dijára, a lovag- 
ék-egylete dijaira nevezett lovak; ezekre a fen- 

tebbi feltételek nem kötelezők, sem nem kizárók. 
ávolság 1608 méter. Tétel 50 frt, fele bánat, 

Augusztus 25.ig jelentve 20 frt nyerés által ki- 
zárva 20 frt. A terhek szeptember 16-ig a „Va- 

dász- és Verseny-lap"-ban közzététetnek. 
Megjegyzések. 

1. Bármely versenyre csak egyleti részvényes 
nevezhet lovat s ilyen is csak: ki bona fide ne- 
vezi lovát. 

2. Részvényesnek csak az tekinthető, ki a 
Versenyekig e czélra szerkesztett nyilatkozatot, hogy 

évig az egylet részvényes tagja óhajt lenni - 
aláirja és az első évi részvénydijat 10 forintban 
befizeti. 

3. Részvényes sem idomán, sem üzleti lovar 
hem lehet. 

4. Minden nyereményből 54, az egyleti pénz- 

ár javára levonatik. 
5. Minden pályázó lótól annyiszer, a hány- 

szor, indul, 5 forint indulási pénz és 5 forint 
gyeppénz az egyleti pénztárba fizetendő. 

6. Teheregységül a kigr. szolgál, távolság- 
nál a méter. 

7. A bejelentéseknek a dij külön megneve- 
zésével a lovat szineivel, a ló származásával, a 
terhek pontos kiszámitásával kell az egyleti tit- 
árhoz intézett bérmentes levelekben történni. 
ér 8. Csak levél vagy táviratilag tett nevezés, 

vényes, mely nem később, mint a kitüzött na- 

Don és időben kell, hogy a titkárhoz megjöjjön. 

9. Valamennyi tét- és bánatösszeg a verse- 
. yek előtti esete 6 óráig a titkárságnál befizeten- 

lek silen kező esetben oly lovak, melyekért a téte- 
ek emlitett ideig be nem fizettettek, pályázásra 

nem eresztetnek. 

ney 10. Mindennemü tudakozódás, bejelentés és 

L ezés ily czim alatt; „Versenyt illető? Bartha 

Ajoshoz Kolozsvártt, főtér 2-ik szám, 
érmentesen intézendők. 

A lovar-egylet megbizásából : 
Bartha Lajos, 

egyleti titkár. 

II. Közlemeny 
4 dévai királyi főreáliskolai segélyzőegylet javá- 
7a a tanodai igazgatósághvz beérkezett ado- 

mányokról és gyűjtésekről. 
(Vége.) 

32. Dr. Orbay Antal ur (már másodszor) 
jásznagykun-szolnokmegyei tőorvos inditványára a 
jászárokszállási sorozás alkalmával Sipos Orbán 

alispán ur, Mocsáry Alajos jászárokszállási pol- 
gármester és Csuka Ignácz főjegyző ur 7 frt 50 
ee Ezt nevezett főorvos ur 2 frt 50 krral pó- 

a s igy gyüjtése - 10 frt. 

33. Gónczy Benő gödöllői ev. ref. lelkész 
Ur egy Kereperer Csajághy Sándor urnál tartott 
Sándor nap alkalmával Sándornapi alapitvány czi- 
men gyüjtött 18 frtot. 

34. Esztergomi főtldő székesegyházi főkáp- 
talan 6 frt. 

35. Kiskunhalasi lyceum tanárikara 2 frt. 

36. Komlóssy Imre birtokos ur Debreczen- 
ből rokonai és barátai körében Debreczeni ala- 
pitvány czimen gyüjtött 50 frtot. 

(Ehez járultak: Komlóssy Karolina 2 frt, 
Komlóssy Dezső 2 frt, Fényes Antal 2 frt, Fé- 
nyes Izabella 2 frt, Komlóssy Miklós 1 frt, Ke- 
nyeres Róza 1 frt, Orosz Bélánó született Fényes 
Róza 1 frt, Béressy Sámuelné 2 frt, Szepessy 
Antalnó 1 frt, Pusztay Lajosné 2 írt, Lukács 
Dezső 2 frt, Nemes Gáborné 1 fri, Tóth Sámu- 
elné 1 frt, Tóth Emil és Gyuia 1 frt, Hegyi 
Mibályné 1 frt, Alicán Mihály 1 frt, Komlóssy 
Imre 6 frt, Kapros Gábor 1 ftt, Dalmy Kálmán 

. 

, 

2 frt, Sápy Sámuel 3 frt, Nagy Mihály 1 frt, 

Kiss Sándor 1 frt, Szepessy Gusztáv 2 frt, Szi- 

lágyi Lajosnó 1 frt, Fáy Árpád 1 frt, Komlóssy 
Imréné született Thurzó Róza 2 frt, Komlóssy 

Arthurné szül. Pusztagy Róza 1 frt, Komlóssy 

Arthur 1 frt.) 
37. Ugyancsak Komlóssy Imre birtokos ur 

inditványára a ,„Debreczeni takarékpénztár 50 

forintot. 

38. Nagy-Becskiről (Máramarosm.) Mester- 

házy sódagyári tisztviselő ur felhivására Laskov- 

sky 1 frt, Meyer 1 frt, Parizs 1 frt, Mesterházy 

1 frt, összesen 4 frt. 

39. Szabad királyi Maros-Vásárhely város 

közönsége egy alapitvány fejébe 25 írt. 

40. Thuróczy Adolf kir. vámházi főnök ur 

Budapestről győjtött 13 frtot. 

(Ehez járultak: B. Andreansky István 5 

frt, Ambrus István 1 frt, dr. Siegmund 1 frt, 

Friedmann 1 frt, Veszely Margit 50 kr, Veszely 

Zoltán 50 kr, Rókay Imre 1 frt, Adlershausen 

Húgo 1 frt, Thuróczy Adolf 2 frt.) 

41. Bedő József baróthi gazdasági felső- 

népiskola igazgatója felhivására: Bedő József 1 

frt, Biró Albert 1 frt, Nagy Imre 1 frt, Gáspár 

János 50 kr, Bartha Gyula 50 kr, összesen 

4 forint. 

42. Petrozsényben Veress József királyi bá- 

nyanagy és Rennert ellenőr rendezése mellett 

ápril 2-án végbement zedeestély jövedelme 80 frt. 

(Ez alkalommal felülfizettek: Nagy Miklós 

áll. népiskolai vezértanitó 40 krt, Maderspach 

Victor 3 frt, Ruder Rezső 10 frt, Kohn Miksa 

1 frt, Lieblich Mór 1 frt, Hoffmann János 6 frt. 

43. A kolozsvári ev. ref. főtanoda ifjusága 

és néhány tanár 40 frt. 

(Ehez járultak: II. bőlcs. osztály 3 frt 60 
kr, I. bölcs. oszt. 1 frt 40 kr, VI. gymnásiális 
oszt. 4 frt, V. gymn. oszt. 2 frt, IV. gymn. 
oszt. 37 frt 75 kr, III. gymn. oszt. 3 frt 38 
kr, II. gymn. eszt. 3 frt 63 kr, I. gymn. oszt. 

é. frt 92 kr, 4. elemi osztály 6 frt 55 kr, 3 
elemi oszt. 2 frt 50 kr, 2. elemi oszt. 3 írt 16 
kr, összesen 37 frt 84 kr. Ezt néhány tanár 40 

frtra egészité ki 2 frt 16 krral.) 

44. Bajai takarékpénztár ő írt. 

46. A nagy-enyedi műkedvelő 

10 forint. 
Fogadják egyletünk e nagylelkü pártfogói 

nagyrabecsült figyelmükért és hazafias áldozat- 

készségükért egyletünk forró köszönetét. 

Kapcsolatban a fennebbiekkel, bátor vagyok 

egyletünk ivtartóit s iskolánk minden barátját 

felkérni, hogy gyüjtéseiket a jövő tanév kezdetéig 

legalább sziveskedjenek beküldeni. 

Déván, 1877. ápril 20. 

Téglás Gábor, 
e. jegyző. 

társulat 

Kolozsvár, 1877. ápril. 28. 

- A magyar királyi igazságügy- 

miniszter Várady Ist ván marmarosszigeti 

kir. törvényszéki segédtelekkönyvvezetőt a deési 

kir. törvényszékhez jegyzővé, Gajzágó Dezső 

szamosujvári kir. járásbirósági irnokol a deési 

kir. törvényszékhez, - aljegyzővé nevezte ki. 

- Marczell Géza urnak, az operai mű- 

vezetőnek jutalomjátékául tegnap (ápril 27.) a 

„Zsidónős került előadásra, Scholaszter János ur- 

ral, mint vendéggel, Eleazár szerepében. Az egész 

előadás igen jól folyt le s a szép számmal meg- 
jelent közönség sokat tapsolt. Scholaszter János 

urat, első megjelenésekor, szivélyes tapssal fogad- 

ta közönségünk, melyet egészen meglepett Scho- 

laszter ur haladása. Ime, két évvel ezelőtt elhagy 

ez a fiatalember, gyönyörü, érczes és erőteljes 

hanggal, tele szép reménynyel és még több buz- 

galommal; eltávozta előtt bemutatja nekünk a 

nyers anyagot, melyből el volt tökélve művészi 

müvet teremteni; a kolozsvári közönség egyhangu 

elismeréssel fogadja a „Dalkör" széphangu teno- 

ristájának elhatározását, hogy szép "organumát 

nem hagyja elveszni a magyar dalmüvészetre 

nézve. Ez körülbelől kétévvel ezelőtt volt. S ma? 

Képzett énekes jelent meg előttünk, kiben szigo- 

ru kritikának is nemcsak reményt, jövőt és orga- 

numot, hanem a hang iskolázottságát, az éneklés 

biztonságát, az előadás gyakorlottságát, a jávék 

kifejező drámaiságát lehatetlen volt főöl nem is- 
mernie s tapsolnia. Scholaszter ur az este arról 

győzött meg, hogy nemcsak haladott, de nagyot 

haladott, a mióta tőlünk eltávozett. Tegnap este 

a közönség alig győzte őt tapsolni; a 2-ik fel- 

vonás után épen négyszer, a 3. után ötször, ösz- 
szesen pedig vagy 15-szőr hivták ki. Scholaszter- 
ur valóban olyan operaái erő, különösen a mai 
tenorszük világban, hogy nyereségnek tartanók a 
kolozsvári szinházra Scholaszter ur engagirozását, 

töltéve, hogy a mi operai viszonyainknak megfe- 

lelően elég nagy repertoireral rendelkezik. A mi 

a tegnapi előadás többi szereplőit illeti: mind 
igen jól megállották helyöket. Marczell urat (Gil- 

bert) mint jutalmazottat, igen jól fogadta a kö- 
zönség, tapssal, egy bouguetval és koszoruval; s 
előadás folytán is sokat tapsolták, Gerecsné (Iza- 
bella), Dalnokiné (Recha) asszonyokkal és Dal- 
noki (Arnold) urral együtt, kik hasonlókép egész 
bravourral működtek ma közre, . 

vott kisérleteket fognak tenni 
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- Alkataszteri becslőbiztosok betanitásá- 

ra nézve a m. kir. pénzügyminiszter a katasteri 
igazgatóságokhoz rendeletet és utasitást küldött. 
A végrehajtó közegeknek az uj munkálatokba va- 

ló kellő bevezetésére s az utasitás szerinti teen- 

dőkre a kolozsvári s n.-szebeni kerületeket illető- 

leg Móricz Vincze központi felügyelő, mint ezen 
kerületekre nézve az országos bizottságnak leendő 

előadója küldetett ki, a szőlőbecslési ügyekre nézve 
pedig hasonló küldetéssel valamennyi katasteri ke- 
rületet illetőleg Szontagh Albert központi felügye- 

lő bizatott meg. 

- Eljegyzés. Deáky Albert jeles fiatal 
ügyvéd és a „Baloldal? volt szerkesztője a na- 
pokban váltott jegyet Tamási János egyetemi 
dustor és ügyvéd kedves leányával: Etelka kisasz- 
szonynyal. 

- Egy rendkivüli találmány. Bo- 
dor László, helybeli kir. alügyész különös elősze- 
retettel foglalkozik a vegytannal s hosszabb ki- 
sérletek után sikerült neki vegyészi uton bármi- 
féle képnek a gyors sajtó alá tökéletesen alkal- 
mas, olyan rézelichéjét állitani elő, melyről hü 
másolatát kaphatni nyomtatásban a képnek és tel- 
jesen feleslegessé tesz bármiféie metszést. E ta- 
lálmány által a roppant munkával és fáradtság- 
gal járó fametszés mellőzhetővé vált, sőt annyira 
meg van általa könnyitve a rajzban kifejezett 
eszmének végtelen sokszorositása, mint a hogy 
megkönnyitette a könyvnyomtatás az irásba tett 
eszméknek közlését A képet ugyanis csak 
egyszerüen meg kell papiron rajzolni s bárki, 
- legyen bár irástudatlan ember, - egy nap 
alatt tökéletesen hű rézelichéjét producálhatja 
szerfelett kevés költséggel. A találmány az üveg- 
nek eddig teljesen ismeretlen edzési módjá- 
ra van alapitva s nagyban felülmulja a cinco- 
graphia és vele rok on vegyészi képlevételeket. B 
feltaláló több fővárosi nyomdához, köztük az ál- 
lamnyomdához is kész clichéket küldött fel, és 

velök. B. feltaláló 
óhajtaná mindenek előtt a hazában értékesiteni 
találmányát. Magunknak is volt alkalmunk ily 
elichéket és róla levonatokat látni s városunk 
büszkeségének tartjuk, hogy kebeléből kelt ki egy 
ily nagy jövőjü ta lálmány. 

- A szofták. A kolozsvári egyetemi if- 
juság fővárosban időző küldöttségének egyik tag- 

ja tegnap táviratilag arról értesitette a kolozsvá- 

ri egyetemi ifjuság elnökét, hogy a budapesti 

egyetemi ifjuság látogatására indult szofták egy 

távirati tudósitásuk szerint, daczára minden el- 

lenkező hirnek, nem tértek vissza Konstantiná- 

polyba, hanem jönnek Budapestre s holnap vasár- 

nap érkeznek meg a magyar fővárosba. 

- Halálozás. Bagaméri Zsuzsánna, a fájda- 
lom lesujtó gyászával jelenti, hogy a forrón sze- 

retett férje, Beszterczei György, helybeli 
polgár, a luth. egyház buzgó tanácsosa, az iparos 

hitelszövetkezet egyik alapitó tagja és a csizma- 

dia társulat pénztárnoka folyó évi april 27-én d. 

e. 10 órakor életének 57-ik, boldog házassága 
35-ik évében, rohamos agyszélhüdés miatt bevé- 

gezte munkás életét. - Azbej Róza, mély fájda- 

lommal tudatja, hogy forrón szeretett férje, gyer- 

mekeinek gondos atyja, hü rokon Beteg Már- 

ton, kereskedő, folyó évi ápril hó 27-én délelőtt 

9 órakor, óletének 67-ik, boldog házasságuk 37- 

ik évében, hosszas szenvedés következtében, Gya- 

lunban jobb hazába költőzött. 

- Oroszország megretirál, ha tudo- 
mására jut Lázár Ádám exképviselő honmentő 

inditványa, melyet a m.-vásárhelyi képviselő- 
testület közelebbi ülésén tett; ugyanis - mint az 
„E. H." irja - azt inditványozta, miszerint je- 

lentse ki M.-Vásárhely város közönsége, hogy 
Oroszország törekvéseit nyiltan rosz- 

szalja, határozottan ellenzi s államunk, al- 

kotmányunk megvédését elodázhatatlan sürgős teen- 

dőnek nyilvánitja, s ezen legfontosabb állami ér- 

dekek megóvása tekintetéből az országos képvise- 
lőházhoz feliratot intéz, melyben a kormányt köz- 

benjárásra kéri utasitani. Magától érthető, 

hogy egy ilyen inditvány a jelen viszonyok között 
az érdekeltség legmagasabb fokát kelté. S csak- 

ugyan egymás végtében hallottuk a szép, komoly 
és meggyőző érveléseket, a Lázár Ádámét, kinek 
minden szavából a honfiui aggodalom idegessége lát- 
szott s utána Z. dr. Knöpfler, Csiki József s Bi- 
hari tanár ellenérveléseit, melyek egyike sem von- 
ta kétségbe az inditványozó nemes intentióját, de 

erős, feltétien bizalmat fejezett ki külügyi kor- 

ember, a ki nem fogja feledni nemzete 
érdekeit. Utoljára is ezen felfogás gyözött s az 

inditvány mellőztetett. Lázár Ádám második in- 
ditványt is tett, mely arra vonatkozott, hogy M.- 
Vásárhely is kifejezze hazafias üdvözletét a Cor- 
vinákat hozó császári szárnysegédnek s egyuttal a 

törökcsászárnak és nemzetnek nyilvánitsa hálakösző- 
netét azon nagybecsü küldeményért, melylyel nem- 
zetünket megajándékozni kegyeskedtek; s ezen in- 

ditvány egyhangulag elfogadtatott. 

- Waáaechter Frigyes a Szebenmegyében 
ujonnan rendszeresitett aljegyzői állomásra Szöts 

Sándor vizaknai polgármestert helyettesitette. 

- Vandaiismus. D.-Szt,-Mártonban ez- 
előtt pár évvel - nem a község - de az alis- 
pán áldozatkészségéből, egy nehány tisztviselő hoz- 
zájárulásával, épittettek egy kis járdát, beültet- 
ték árnyat adó fákkal, körülvették csinos rácso- 

zattal, hogy legyen a disztelen házsorok között 
egy pont, melyen a szem megpihenhessen, egy 
kis tér, melyen sárba ne sülyedjen a láb, de a 
lakosság aesthetikai érzékét ez felingerelte, s a 

rácsozatot bontani kezdették s alkotórészeit las- 

sanként széthordták, a sihederek fejszéjök élét a 

viruló fák törzsein tették próbára, s a falu ut- 

mányunk vezetőjével szemben, a ki magyar 

vették igénybe a gondozója által megtagadott va- 

karóért, igy tehát szép lassan pusztulásnak in- 

dult, a napokban azonban egyik birtokos - csüg- 

gedni nem akarva - a fasorok között támadt 

hézagokat uj ültetvényekkel pótolta ki. Haszta- 

lan fáradság! másnap reggel már mind ki voltak 
tépve s az utczára szórva, a d.-szt.-mártoni nép 

hű marad feltételeihez! Falusbiró Miklós Márton 

uramhoz, a nagyságos és tekintetes képviselőtes- 

tülethez azon szerény kérdést intézzük: nem ér- 

zik-e szükségét valami rendőrök felállitásának ? 

hisz a kamara-betörések is nem a ritka esetek 
közé sorolhatók, avagy talán ezek korlátozását 
nem tartják az egyéni szabadsággal megegyez- 

tethetőnek ? 

- Stratégiai utkészités. A követke- 
zőket irják nekünk: A módozat, melylyel a med- 

gyes-radnóti strategiai út kiépitése február hó ele- 

jétől foly szünet nélkül, oly sajátszerü, hogy an- 
nak titokban tartása még a mai „monopoliumos" 

világban is hiba lenne, közőljük tehát, talán egye- 

bütt is haszonnal alkalmazhatják. Az őszi és téli 

esőzések által feláztatott és a járó-kelő szekerek- 

kel feltört mélységes sarat az uttestről apró bucz- 

kákba vonták az ut két szélére sürün egymás 
mellé, mely által természetesen az ut két széle 
szép magasra növekedett, közepe pedig teknyő 

alaku vizfogó medenczévé vált, ennek következése 

lett, hogy az ut közepe a felfogott viz által még 

mélyebbre felázva, minden közlekedés megszünt. 

Márczius végén és ápril elején az idő felderülvén, 

a februárban levont sár-tömeg kiszárittatott, pul- 
verizáltatott, és ismét visszahelyeztetett oda, 

honnét elvétetett, ezzel szerencsésen elóretett, hogy 

ápril közepén ,poros" uton lehetett járni, ki- 

véve azon pontokat, melyek ez ideig is ki nem 

száradtak. Ápril 20-án megeredt s igy hétig tar- 
tó esőzés, az ut közepére halmozott port ismét 

sárrá alakitotta át, a hözlekedés ismét meg van 

akadva -- - de reményünk van, hogy ezt is- 
mét levonják - csekélységbe kerül, öt-hatezer 
munkás elvégzi - s majd kanikulába kiszáradva 

ismét visszatölthetik. Gyakori előnye ez utkészi- 
tésnek világosan abban áll, hogy esős és száraz 

időben egyformán dolgozhatik a renyhe nép s a 

közlekedés a strategiai uttól eltérő más irányt 

keres. Követésre méltó. 

- Borzasztó gyilkossag. Kaposvárról 
távirják: Mérey Ignácz nyug. kapitány meglőtte só- 

gorát Majthényi báró n.-atádi járásbirót, ésannak ne- 

jét, tehát saját testvérét. A szomszéd Bárdibükk- 

ben pedig Mérey Kristóf lőtte meg a harmadik Méreyt, 

Gyula testvérét meggyilkolta. A tett elkövetése után 
mindkét Mérey, Ignácz és Kristóf öngyilkossá lett. 

A tett indoka örökösödési viszály volt, s azon 

aránylag szerény vagyon, mely a Mérey testvé- 

rekre jutott, a két gyilkos testvér részéről való- 

ságos hajhászat tárgyát képezte. Ez izgalmasgyil- 

kossággal a család kipusztult, ujabb szomoru bi- 

zonysága gyanánt annak, hogy társadalmukban a 

rákfene dul, s hogy a magyar gentry, anyagilag 

hanyatolva, a szellemi és erkölcsi szétzüllődés kór- 

jelenségeit mindig nagyobb és nagyobb számban 

tünteti fel. 

- Vérlázitó rablógyilkosság történt 
Borsodmegye Mályi községében apr. 17-én. Öt 
fegyveres betyár Kerékjártó törvénybiró házába 

rontott, az izmos embert 3 baltaütéssel lete- 

ritették, s összemészárolták az asszonyt, s a szol- 

gálót. A szolgáló borzasztó fájdalmak közt, csak 

harmadnapra halt meg. A betyárokat sikerült kéz- 

rekeriteni. 

- Romániai menekültek. Mióta az 
ügyek keleten komoly fordulatot vettek, a szom- 
szédos Romániából több család költözött Brassóba, 

hogy ott nyugalommal nézzék az események vég- 
ződését. 

- Halál a korpában. Kobák Tamást a 
budapesti részvénytársasági gőzmalomban tegnap- 

előtt reggel 6 órakor a hirtelen ráhullott korpa 

egészen betemette s mielőtt társai kiszabadithat- 

ták volna a korpában megfult. Igy tehát már - 

sicut exemplum docet - nemcsak vizben lehet 

megfulni. Holttestét kórházba szállitották. 

KOZGAZDASAG. 
Szőlészeti szabályrendelet. 

(Az erdélyi gazdasági egylet javaslata a törvény- 

hatóságokhoz.) 

I. Általános határozatok. 
1.. 

Minden szőlő az illetékes törvényhatóság és 

áll. - 

2.6. 

Szőlővel biró község, vagy önkéntes elhatá- 

rozás és megegyezés folytán több ilyen egy hegy- 

fekvőséghez tartozó helység a szőlészeti ügyek- 

ben egy bizottságot választ, mely azokban mint 

szőlészeti választott biróság is működik. 

A különfekvő szőlőknek birtokosai azoknak 

kezelési mődjára, szüretelésére stb. nézve korlátoz- 

va uincsenek, de azért ezen szabályrendeletnek 

minden a tulajdon biztonságára és védelmére vo- 

natkozó czikkelye reájuk is teljtartalmulag alkal- 

mazandó. 

; 3. §. 
A szőlészeti bizottság tagjai a szőllöbirtoko- 

sok vagy képviselőik által szakértő, szőlővel biró 

s ismert jellemű egyének közül választatnak. 

czáján nyaraló falu bikája szintén a fák sudarait 
e ... 4 

A tényleg szőlővel beültetett terü etnek min- 

den egyes catastralis (1600 [] ölas) holdja után 
a szólőbirtokos egy szavazatot gyakorol. Az egy 

holdon alal birók együttasen választanak annyi 
szavazatképes képviselőt, a hány hold szőlőjük ösz- 

szesen van. 

4. §. 
A szőlészeti bizottság egy községben vagy 

hegyfekvésben és a városokban 3-9 tagból áll, 

elnököt és jegyzőt saját tagjaiból választ és hatá- 

rozatképes, ha 3 tag van jelen. 

5. §.. 
A szőlészeti bizottság tagjai három évre 

választatnak és annak lejártával ujból vájasztha- 
tók. Ezen idő alatt megürült helyek a 3. §. 

értelmében választandó uj tagokkal töltendők be. 

6. §. 
Minden olyan községben, melynek határán 

szőlők vannak, azok fekvéséhez és területéhez ké- 

pest kellő számu szőlőpásztorok lesznek a szőlők 

megőrzésére és kártóli megóvására a szőlészeti bi- 

zottság által felszólitandók, kik mint szintén az 

egyes szőlőbirtokosok által szólőit mivelése végett 

fogodadott fizeteses vinczellérek és a szüret tar- 

tamára felvett szőlő örök az illető közigazgatási 
hatósághoz a fennálló szabályrendeletek értelmé- 
beun bejelentendők és elvállalt kötelezettségükre 
felesketendők. ! 

Az ekként felesketett szőlópásztorok, vinczel- 
lérek és szőlőőrök felelősek az általuk pásztorlás 
és őrzés végett elvállalt szőlőkben történt minden 
károkért és azokat a szőlőbirtokosnak megtériteni 
kötelesek, ha a kártevőt maga idejében nekie be 
nem jelentették. 

7. §. 
A kárt szenvedett szőlőbirtokos a szőlőpász- 

tor, fogadott vinczellér, vagy szüret tartama alatti 
szőlőőr által feljelentett kára megtéritéséért leg- 
először is a szőlészeti bizottság elnökéhoz folya- 
modik. 

(Folyt. köv.) 

Távirati tudósitás abécsi tőzsdéről. 
Április 27-én 54 Metaligues 57.70 trt. 

Kamat - - 5% Nemzeti kölcsön 62.90. frt- 

Arany járadék 106.75 1860-ki államkölcsön 69.50 

Bankrészvények 764. Hitelrészvények 135.800-- 
London 129.75 Ezüst 113.20 Cs. kir. arany 
6.11 Napoleond'or 10.38. - 100 mark német. 
értékü 683.75 

Urbéri kötvények : Magyarországi 70.50 Te- 
mesi 67.50 Erdélyi 66.75 Horvátországi - -. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Rudapesten ápril 28. d. e. 11 ó. - p. 

Érkezett Kolozsvárra ápvil 28. d. e. 12 ó. 15 p. 

Erdehnenél nyolczszáz orosz esett 
el; az oroszok tagadják, hogy meg- 
verettek s azt jelentik, hogy száz 
török katona, több tiszt elfogatott. 

Az oroszok megszállták Gala- 
czot, Brailát, Szeret hidját, összpon 
tositnak Barbosinál. t 

A porta a hatalmak tanácsár 
nem vonul Szerbián át. Tagadjá 
hogy Szerbia ez ellen tiltakozott 
volna. . 

Angol semlegességi; nyilatkoza- 
tot várnak, bár az angol lapok ke- 
ményen megtámadják Oroszországot. 

A szofták holnap tizenketten ér- 
keznek Budapestre, öt napra ünne- 
pély rendeztetik, Szeged, Kőrös elő- 

. .... 

legesen fogadja őket. 

Feladatott IRudapesten ápril 28. d. e. 10 ó. - P. 
Érkezett Kolozsvárra ápril 28. d. e. 10 ó. 16 p. 

A Corvinák Bécsből ma megér- 
keztek, az átadás a főrendi házban 
lesz egy hét mulva. E 

A szoftáknak 15 tagbólálló kül- 
döttsége jő Budapestre, Szeged ven- 
dégeinek nyilvánitotta őket, Czes- 
lédre vasárnap reggel a pesti bizott- 
ságmegy elébük; délben a fogad- 
tatás lesz itt Budapesten. A deputa- 
tió lakása a Hungariában lesz. 

Az ünnepélyességek programm- 

ja következő: hétfőn a testületek 
tisztelgése, a város megtekintése, 
polgári diszebéd, este a népszinház- 
ban diszelőadás. 

Kedden a muzeum, 
közvágóhid megtekintése, 

banduette, 
szinházban. 

Szerdán Gülbaba sirjának meg- 
látogatása, csolnak-verseny, torná- 

egyetem, 
ifjusági 

este előadás a nemzeti 

! zás, bál. 

alább megnevezett közegok kőlönös oltalma alatt Csütörtökön fáklyásmenet. 
A szoftákkal jő a Calata-Serail 

igazgatója, egy bey és török hirlap- 
iró. A fogadtatási előkészületeknagy- 
ban folynak. 

Nemzeti szinház. 

Kolozsvártt, vasárnep április 29-én. 1877. 

Bérlet 178-ik sz. 

másodszor: ' 

vERESsAgU. 
Eredeti népszinmű népdalokkal, 8 felvonásban. 
Irta Lukácsy Sándor, zenéjét szerkesztette Erkel 

Elek. 

Kezdete 7 órakor. 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Békésy Károly.. 

.



gyóégysz. (x") Dr. 

Sz. 196.-1877. (181) a-3) 

Árverési hirdetés. 
A kolozsvári királyi törvényszéknek f. évi martius hó 6-ról 580. 1877. 

sz. a. végzése alapján vagyon-bukott Kopitinszky Antal csődtömegéhez 

tartozó 1783 frt 64 krt tevő kün levő activ követelések elárverezésére 

határnapul f. évi május hó 14-én reggeli 9 óra tüzetik ki a kebli 

telekkönyvi hatóság helyiségébe; mi is azon megjegyzéssel vétetik közzé, 

hogy érintett követelések ezen első határidőben becsáron alól is elfog- 

nak adatni. 
Árverezési feltételek alólirtnak külső-szappanyutcza 3 sz. a. irodai 

helyiségépen megtekinthetők. 
Kolozsvárt, 1877. ápril 21. SZABÓ KÁROLY. 

(8 (17-52) 
ha minden doboz czimlapján a sas és 

az én sokszorositott czégem van Csak akkor valodi. 

e0büntető birósági itéletek ismételten constatálták czégem és védjegyem meghamisittatását, 

azért óva intem a közönséget az ilyen hamisitványok 
vásárlása ellen, minthogy azok csak ámitás- 

ra vannak számitva. 
Egy lepecsételt eredeti doboz ára

 1 frt. o. é. 

Valódi minőségben kapható az x szel jelől
t czégeknél. 

ranczia borszesz sóval. 
i óbb ö ő szer a iségnek minden 

A legmegbizhatóbb önsegélyző szere a szenvedő emberiség m 

belső és külö gyuladásnál a legtöbb betegség ellen, mindennemü sebesülések, 

fej-, fül- és fogfájás, régi sérvek és nyilt sebek, rákfekélyek, üszök, szemgyuladás, mindennemü 

bénulás és sérülés stb. stb. ellen. 

Üvegekben használati ntasitással
 együtt 30 kr. o. é. 

Valódi minőségben a f-tel jelőlt czégeknél. 

orsch-halmáj-zsirolaj 
és társá-tól Bergenben (Norvégiá

ban.) : 

rohn M és áárai valamennyi, a kereskedelemben előforduló faj 

ö üli ly orvosi czélokra basználható. 

kez sgyelül Z, üvegnek használati utasitással 
együtt 1 frt. o. é. 

Valódi minőségben a "-gal jelőlt czégeknél. , 
1 Ján. 

. lozsvártt: (x1") Valentini Ad. győgys
zerész. (X) VWolff 

Eaktáro elez György, gyógysz
. (x*) Széki Miklós, gyógysz. Tekzterez

én e 

Lang Károly, gyógysz. Déésen. (x1*) Krémer Samu Dév
án. (x) Lengyel György gyégysz vicső- 

Szent-Mártonban. (x) Fischer Ede, 
gyógysz. szebenbe eakerrakzt. hálmaa 

1 *) Rei A. F. Szászsebesen. (x) Reinhardt J. C. 

zerte sezbetts. (x) Mihelyes §. g
yógyszerész urnál. Segesvárt. (x) Teutsch J. B. urnál. 

Brassóba. (xi") Fabik Ede gyógyszerész
 urnál. 

agliano-szörp. .. . . tos 

Florenczből hozatva, vértisztitó hatása miatt általánosan is
meretes, 

reyse ára 1 ládát 12 üveggel 10 frtnak postautalvány általi bekül- 

dése mellett, bérmentesen küld meg. 

MOLL A, cs. k udvari szállitó Bécsben, Tuchlauben 9 sz. 

Mérnök 

Bollinger Ferencz 

hordozható jégpinczék gyára 
Bécsben, 

ajánlja elismert legjobb szerkezetü és 
kitüntetett 

hűtő-készülékeit 
sőr, viz, tej, vaj, nyers hús hűté- 

sére ételhűsitőket háztartások számára, 

épei it; teljes i ési sze- 
fagylaló gépeit fagylalt tartóit; teljes italmér 

: 

relvényeit, pezsgő cCsapjait a legújabb szerkezet szerint. 

Képes árjegyzékekkel ingyen szolgál. 

munni 
s 

te 
l 

Megrendelések a fögyári telephez 

Bécs, Wieden, Heuműhigasse 2 
sz. a. intérendők. 

(107) (1-20) 

...
 

ők és leányok ezerei 
dr. Aly Bey Mustapha tanár hires serail-balzsan á- 

nak köszönhetik elepő viruló kinézésüket.- 

Ennek a serail-balzsamnak bámulatos hatása : 

van, már csak rövid ideig tartó külhasználat után is gye
n- 

ge, sovány egyéneknek óhajtott, a sz
épé- 

szeti fogalmaknak megfelelő testkerekded- 

séget kölcsönöz, a mellet és karokat plas
- 

e tikussá, teljessé, sembölyüvé, kajavó sketi 
ja, s ez által az egész külső megjelenést természetes 

em febtö Eéesesel és kellemmel önti el. - A serail-bal- 

zsam meggátolja az emlitett testrészek minden ellankadását és ellágyulását kiállott ro- 

szúűllét útán, nevezetesen gyermekágy után s a leghiresebb tanárok által az egész- 

] ségre nézve hasznosnak lőn elismerve. Ara: 1 eredeti palaczk 1 frt 75 kr. 

Serail-vírág-szappan, a.2 78 esa é 
Serail-arczkenőcs, liliomfehér, az arczbőrnek folytonos vakitó fehéren tartá- 

sára. - Rózsaszin, fiatal igéző arczszin előállitására.-- E 

mindkét arczkenőcs hatása, teljes ártalmatlanság mellett, meglepő s oly finom, hogy sem 

érzék, sem a legélesebb szem által észre nem vehető. 1 kis téhely ára 80 kr., nagy 1 ft 50 kr. 

l ri , t Százezerek csupán ezen világhirü bőrtisztitó-szernek kö- 

6 y Cer in-szepseég e) e szönik szép, tiszta, fehér, fiatal arczukat. Ez a bőrt meg- 

tisztitja, megsimitja, megfiatalitja, azonnal elenyészteti a szeplőt, májfoltot, fokadékot és 

himlőhelyet, s az arcznak gyönge szint kölcsönöz. A sikerre nézve kezesség vállaltatik. 

1 nagy, az egész gyógykezelésre elegendő palaczk ára 1 frt 50 kr. 

Hölgy-por fehér és rózsaszin; szárazon használva azonnal a legszebb természetes 

5 arczszint kölcsönzi. 1 doboz ára 50 kr., legnagyobb doboz 90 kr. 

Hajfestő-tinktura Kluge tanártól, szőke, barna és fekete. 1 nagy üveg ára 2 

ártalmatlan. 
kefével és röpirattal 2 frt. Rögtöni hatásra nézve kezesség, 

Rezeda-gőndőr-hajkenőcs 
lést. 1 kristály tégoly ára 65 kr. 

stéy d:. Kolbetól. Sömör és mindenféle bőrkiütés ellen 

Deget-balzsam-szappan kizárólag egyetlen ismeretes szer. 1 darab 45 kr. 

Szőrvesztő-szer, a vállan és karokon előforduló kellemetlen szőr fájdalom és 

hátrány nélkűli eltávolitására. Nőknek nagyon fontos. 1 üve- 

gecske ára 2 frt. (173) (2-24) 

Parfümerie Hygiemidme, 
Bécs, Mariahilferstrasse 1. 

An 

dr. Borchardtól. Rövid használat után a haj 
fényes és hullámzó lesz s meggátolja a szürkü- 

............. 
(142) (2-2) 

[/ [/ [/ " [ [/ 

Megbizható, képességgel biró egyéneket 
(utazókat vagy helybelieket), 

kik a jelen időszakban oly nagy és veszélyes mérvben elterjedt, bőrze- 
üzérkedési vállalatok szédelgései ellen, a maguk és a nagy közönség 

érdekében közremüködni kivánnak , - hajlandók vagyunk megbizni már 

30 évnél tovább fennálló, s jóhitelüű vállalatunk érték- 

papirjainak elárusitásával. Feltételeink igen kedvezők, és a minden előny- 

nyel ellátott értékpapirok elárusitása a ezégünk iránti nagy bizalomnál 

fogva, hihetetlenül könnyü módon történhetik. - Zárt ajánlatok elfogad 

tatnak, vagy személyes megkeresések tétethetnek a 

Pesti bank- és váltó-intézet-nél, 
Budapest, Józseftér 6. sz. 

el
el

el
el

el
el

el
et

el
el

et
el

el
el

el
el

el
el

el
ee

le
le

le
le

le
le

le
le

le
fe

le
le

le
le

le
le

le
le

el
el

el
el

el
e 

/ 

(178) eeny 
Névtelen 

de azért eddig még is 

fülülmulhatlan 2 hajtastőszeren, 

"
 

8 
: 

melylyel egyszari befestés által a szürkülő hajnak és szakálnak káros következmény nélkül 8 
szép szöke, barna vagy fekete szint lehet adni. 

A valódi becs sem a szabadalomban, sem valamely idegen nyelvből vett csillogó el- 
nevezésben van, u nálfogva nem czifrázom föl a mondott dolgok egyikével sem hajfestősze- 
remet. Csak megjegyzem a magam sokévi használatnak alapján, hegy a fönnebb mondottak 
igazságon nyugszanak s kivánatra megküldöm bérmentve a boroszlói elemző-vegytani labo- 
ratorium bizonyitványát annak ártalmatlanságáról és tartósságáról. E festőszer nem folyadék, 
mint a legtöbb különféle néven hirdetett készitmények: a hajnak sohasem adja a sajátságos 
fémszint, szaga nem támadja meg használat közben, vagy használat után az idegeket; a fe- C 
hérnemüt és a bőrt nem fogja meg, mig a hajba ugy beleeszi magát, hogy szappan vagy 8 
luggal sem lehei lemosni; sőt még más festőszerrel elrontott, fém: vagy zöldes-sárga szint ] 
kapott hajak a kivánt szint nyerik az én festőszerem által. De ez nemcsak ártalmatlan, ha- ő 
nem még meg is akadályozza a hajhullást; előmozditja a haj növését, mivel a korpa kép- 
zödését elháritja. 8 

Ára: dobozonként férfi-haj és szakál festésére 2 frt 50 kr. - Nők részére kétsze- ö 

[5] 
[ő] 
ő] 
[5] 
] 
[8] 

8 
ő] 
] 
[5] 
[ő] 
[*] 
[5] 
[5] 
[*] 

res doboz A frt. Hasonlóan kitünőbecsü 
a 

Noirceur, 
folyekony, egészen ártatlan, teljesen megbizható hajfestőszer, mely 
fémszint soha, hanem azonnal és mindig csak szép fekete szint ad, könnyü és egyszerü 
használási módja után (férfihaj s szakál 15-20 percz alatt megfesthető) mihelyt felszáradt, 
a férfiak tetszés szerint azonnal beolajozhatják hajokat, miálal ez természetes fényt nyer. 

ra üvegcsében 2 frt 50 kr. Elárusitók nagyobb megrendeléseknél megfelelő ráadást 
kapnak. 

: 

Szájviz, 
a szájüreg és fogak tisztán tartására, aromatikus szag és izzel. Kitünően hatásos szer fájós 

és kellemetlen szagú fogak rothadására s meggyengütése ellen. 
Egy üveg ára 50 kr. Megrendelések legalább is két üvegre teendők egyszerre. 8 

Oly megrendelések, melyeknél a kivánt szőke, vagy barna szinárnyalatnak megfelelő 
hajminta beküldetik, készfizetés vagy postai utánvét mellett gyorsan s pontosan eszközöltet- 
nek s alólirt készitőhöz intézendők. 

Golob M, 
Bécs, 9. ker. Berggasse Nr. 8. 
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lyok, laktanyák, iskolák, gyárak 
s más nyilvános épületek számára, 

lismertetett a hivatalosan 

megvizsgált ártalmatlan, 

-0 
JEKELIUS JÓZSEF, 7 (7-) 

órás Brassóban Erdélyben, ajánlja Ezer meg ezer hülgy 
dúsválasztékú nagyóra, torony- által mint 

óra raktárát templomok, kasté- kzheta er 

Schauer Emil, ezelőtt Resch valódi I 

testvérek hires első bécsi torony- 
óra-gyárából a legjutányosabb ár- RAVISSANTE 

ban, s elvállalja úgy az új órák í % 

felállitását, valamint régi órák iga- 
zitását is , szolid és pontos szol- 2 H] 

gálat mellett. Megkeresésekre j 

postafordultával felel s költség- 1 = 

számitásokkal szolgál. E. 
A fennebbi gyár ügynöke Magyarország, i a 

Erdély, Moldova, Oláhország és umániára 

nézve. (158) (3-3) 
................én 

ep ] 
Ezen világhirü szépitő 

gszor pillanat alatt a leg- 
s dlecebb, legtermészetesb 

(180) .. (6e Mifju arc szint idézi elő, 
8 U zlet-nyitás ! : a bőrt fehériti, frissi:i 

Jés finomitja, a lég beha- 
Van szerencsém a n. érde- Mtásaítól védelmezi, eltá- 
s 4 ; olit legrövidebb idő alat! 

mű közönség tudomására hozni, « et á tolokat oreyő. 

8 hogy f. évi május 1-én : rösséget s a bőr minden 

h : Misttátalaneégait aé zisebert 

- valamint minden kendőző- 

az Ujvil ag ; oz szert fölöslegessé tesz. 

ezimzett vendéglő Iyáll helyiséget Nagy eredeti párisi üyegtok 
. : e r r. 

megnyitom, és ugyanott minden- Kis eredeti párisi üvegtok 
nemű társas ebéd, koszt és tisz- « it b0 kr. 

ta italokkal a közönség bizalmát eapható slódi minőégbeni 

8 kiérdemelni legfőbb kötelessé- 8 VALENTINI A 
ógyszertárában. 
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VASTARTALMU CHINA-SZÖRP 
Grimault és társa párisi gyógyszerészektől. 

Egyike ez a legkitünőbb erősitő-szereknek, a minőkkel az orvosi kinc- 
tár rendelkezik. Ujjáteremti a kimerült erőt, s javitja a betegség által 

megromlott vért, a Őrimault és társa-féle vastartalmu china-szörp a párisi 

„Academie de médecinee által kitüntetett s minden orvosi tekintély által 

ajánltatik, s hasonló jó eredménynyel működik, ugy a gyermekeknél, valamint 

felnőtteknél is. Különösen eredménydúsan alkalmaztatik a sápadtság, vér- 

szegénység s a havi tisztulás rendetlensé eseteiben, valamint a 
gyomorfájások ellen is, melyeknek a nők ogy gyakran ki vannak téve. Meg- 
könnyiti a fiatal leánykák kifejlődését, emeli az étvágyat, elősegiti az emész- 
tést, s visszaadja az előbbi üde kinézést. Hogy a számos hamisitásoknak eleje 
vétethessék, kéretik mindenki a minden üvegen rajta levő Grimault és tár- 
sa aláirását kérni. - Főraktár Béosben Benno Baabe gyógyfűkereskedőnél 
a Báckerstrasseban. 

Kolozsvárott Dr. EHintz Gt. gyógyszerész urnál. 

Főraktár még Bécsben Rőder Filepnél Wienstrasse. 
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Margitsziget gyógyfürdő 
Budapest föváros közvetlen közelében. 

350 R. meleg artézi torrás - porczellán-, márvány-, kád- és kötürdök zuhanykészülékkel - 

nagyszerü kert - 300 teljes kényelemmel berondezett szoba - társalgási terem - kül- és belföldi 

lápok - naponta zene. ; 6 . 

Kóralakok, melyek ellen a magrgitszigeti hévviz ked
vező eredménynyel 

használtatott: 

Köszvény - az izületek, izmok, csonthártya, ideghüvely, idült csuza. A csuz, köszvény, 

erőművi behatások, typhus után fellépő hüdések. - -sábák. - A csontbántalmakat, csontszút, izü- 

leti bajokat és külsértéseket követő elváltozások. - Fájdalmas hegek, merevség, hüdés. - Bőr- 

bántalmak. - Vizeleti nehézségek. - Méh- és hüvelybántalmak. 

A hévviz belsőleg eredménynyel használtatott: idült gyomorhurutnál és alhasi pangásoknál. 

A szigeten van gyógyszertár; rendelő orvos dr. Verzár. 

Bérleteknél ugy a fürdő, mint a menet egyek együttes váltásánál árelengedés. 

A szigeten lakók a fürdő használatnál és a menetjegyeknél előnyben részesülnek 

A fővárossal óránkint kétszer közlekedés. (162) 

A nyári idény május 1-én megnyittatik. 
A lakások megrendelése: a szigeten a felügyelőségi irodában. 

A margitszigeti felügyelőség, 

(2-6) 

utolsó posta: Ő-Buda. 

4 

; 

Egy jó fejős bival 
egy hetüs üszőborjuval eladó. 

Értekezhetni bel-királyutczában 33. sz. alatt. (182) 

"(132) (5-12) 

Welisch Adolf 
„a római császárhoz" 

czimzett nagy 

főrüruha-raktára 
most csak 

Bécs, Wieden, Hauptstrasse 
11 sz. a 

a Naschmarkttal szemben 
van, 

(ezelőtt: EKeller és Alt) 
s aján ja legelegánsabb férfi- 
és figyermek-ruháit; 
továbbá a tavaszi idényre: 

Gravelotte-felsőket 
12 tt., egyszinű egész 
öltőzéket 18 frt. legol- 
csóbbra határozott árban. 
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Hiladó hámos lovak. (1-4) 
Kolozsvárt a Biasini gyorsutazási intézetének husz darab számfe 

letti, különösen gazdasági czélokra nagyon alkalmas hámos lovai má 
jus 3-kán kezdődőleg csapatonként vagy egyenként is eladatnak és elárve- 
teztetnek ugyanakkor. 

(183) 

(131) t5 . 
„Zur schőnen Maiánderin" 

Bécs, Stock-im-Eisen 2, Bécs. 
Gazdag selyemkelme választék minden idényre: 

Különösen ajánlható: 
Csikos és sima selyemkelmék métere 1 frt 35, 

1 frt 60, 1 frt 75 kr. 
Nyersselyemkelmék egész végben 90/100 széles, 

métere 2 frt 25, 2 frt 50 kr. 
Nyersselyemkelmék göngye 12 frt 50, 14 frt. -, 

16 frt 50, 18 frt. -. 

Mustrák kivánatra ingyen. 

RANZI B. FP. 
Bécs, Stock-im-Eisen 2. 

Stein János 
könyvkiadónál Kolozsvárt, 

következő gazdasági könyvek 
jelentek meg és Maphatók: 

RÁNFFY JÁNOS, báró. 

hövid utasitás egy husz hold területű vállóg azdaság rendezésért, 
kis birtokosok számára. Az erdélyi gazdasági egylet kivánságára irta bf 

B. J. Kiadta az erdélyi gazdasági egylet. 2. kiadás. 36 kr. 

FARNOS KÁROLY. 

Gazdasági kétszeres számvitel. 
A darab melléklettel. 1 frt 40 kr. 

KéCSI KAROLY. 
s, x e fais 

községi faiskola. 
Alapvonalok a gyümölcstenyésztésre. Községek, néptanitók, gazdák szá 

mára. A szöveg közé nyomott 58 ábrával, s egy tervlappal. 1 frt 50 Kf. 

ma E műre feleslegessé tesz minlen dicsérgetést az az elismerés5, 

melyet ez, a kormány részéről nyert, ugyanis a m. kir. oktatásügyérséf 

az erd. gazdaságiegylet előterjesztése folytán, a rendelkezése alatt álló 

ily czélu alapból 400--négyszáz o. é. forintot utalványozott a boldogult 

Kócsi K. özvegyének és árváinak, annak az érdemének elismeréseül, me 

lyet Kócsi Károly „Községi faiskolat müűve megirása és kiadás! 
által a gazdasági ismeretek terén szerzett. 

BÁTH GÁBOR. 

HKoronás szőlőnművelés. 
11 ábrával. 30 kr. 

BERDE ÁRON, 

It tegyen az ardólyi gazda, hogy jólátre juss0n? 
Az erdélyi gazdasági egyesület által kitüntetett pályamunka. 35 kr. 

vARADI SÁMUEL. 

Utasitás a selyem és eperfa tenyésztésre. 
Egy köre metszett táblával. 40 kr. 

FARNOS KÁROLY 
.Cazdasági kétszeres számvitelre példányok. 

Ára 70 kr. 

RANFFY JÁNOS, báró. 
Bár a kertem nagyobb volna! 

Nehány szó a tagositásról. Az erd. országos gazdasági egyesület kiván- 

ságára, kisbirtokosok számára. Kiadta az erdélyi orsz. gazd. egylet 16 kf 

KIS JÁNOS. 
Népszerü méhészköny. 

Áre 1 frt. 
u Legteljesebb méhészkönyv, a mely eddig megjelent, 

Vidéki megrendelések azonnal és a legpontt 
sabban teljesittetnek utánvét mellett. Legczélszerü 
azonban a kivánt könyvek árát postautalványnyal előő 
beküldeni, mely esetben a könyvek árán felül még 1 
kr. küldendő a fuvarlevél és csomagolásért. 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvárt. 


